
BUTERINo: 

PARTNERI
ODVJETNIČKO DRUŠTVO

Trgovački sud u Zagrebu 
St-1070/2025

ODVJETNICI

Zvonimir Buterin 
Valentina Kučić 
Ana Crnkovlć 
Uda Ćustić

Marko Paulinović 
Joško Perica 
Ozren Kobsa 
MateaTkalčić

Tomislav Petrov 
Dino Vukoša 
Stjepan Željko Tomlć 
Dora Cvijanović

FINANCIJSKA AGENCIJA
nnsiHČZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE

FINANCIJSKA A^BNCrjANOVA za plaćanje
RC ZAGREB zagreb i
Ulica grada Vukovara^^ -Qg- 2025 
10000 ZAGREB

PREDSTEČAJNE NAGODBE ■- 
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PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320 
Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUŽNIKU:
BOA PROMOCIJA d.o.o. za trgovinu i usluge 
OIB 22002669291 
Zagreb, Savska cesta 41

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):
- Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa od 01.12.2022.
- Ugovor o kreditu broj: 5120677132 od 02.12.2022.
- Zahtjev za izdavanje Diners Club Standardne Business/ Corporate kartice za pravne 
osobe 19.06.2023.
- Zahtjev za izdavanje Visa Business Charge kartice za pravne osobe od 19.06.2023.
- Ugovore kreditu broj: 1101132490 od 04.06.2024.

Iznos dospjele tražbine: EUR 18.347,31 
Glavnica: EUR 16.272,63 
Nedozvoljeni minus po računu: EUR 324,01 
Redovne kamate: EUR 1.119,29 
Zakonske zatezne kamate: EUR 260,08 
Naknade i troškovi: EUR 371,30 
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja 
87.380,27

predstečajnog postupka: EUR

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga): 
- izvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 29.05.2025.



Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos: EUR 105,599,53 

Naziv ovršne isprave:
- zadužnica od 02.12.2022. potvrđena pojavnom bilježniku Biserki Lovrić pod posl.br. 
OV-8631/2022
- zadužnica od 05.07.2023. potvrđena po javnom bilježniku dr.sc. Ivanu Juriću pod 
posl.br. OV-1533/2023
- zadužnica od 04.06.2024. potvrđena pojavnom bilježniku Mariji Glibota pod posl.br. 
OV-5864/2024

Vjerovnik napominje da je temeljem Odluke skupštine društva Erste&Steiermarkische 
bank d.d. i skupštine društva Erste Card Club d.o.o. od 28.08.2024. provedena 
statusna promjena kojom je Erste&Steiermarkische Bank d.d preuzela dio poslovanja 
Erste Card Cluba d.o.o., koji se odnosi na segment izdavanja kreditnih kartica. Tom je 
promjenom dužnik, kao korisnik Diners Club Standardne Business/Corporate kartice 
za pravne osobe i korisnik Visa Business Charge kartice za pravne osobe, postao 
klijent (ujedno i dužnik) društva Erste&Steiermarkische bank d.d.

Zagreb, 18.06.2025.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 
zastupan po

BUTERIN & PARTNERI
ODVJETNIČKO DRUŠTVO, d.o.o. 
ZAGREB, Masarykova ulica 3

I\\.!ETN>K.
ZV0W)Ai2^rER1!^
ZAOKti^ ut. ?

Prilozi:

- preslika Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa od 01.12.2022.
- preslika Ugovora o kreditu broj: 5120677132 od 02.12.2022.
- preslika Zahtjeva za izdavanje Diners Club Standardne Business/ Corporate kartice 
za pravne osobe 19.06.2023.
- preslika Zahtjeva za izdavanje Visa Business Charge kartice za pravne osobe od 
19.06.2023.
- preslika Ugovora o kreditu broj: 1101132490 od 04.06.2024.
- preslika izvoda iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem na 29.05.2025.
- preslika zadužnice od 02,12.2022. potvrđena pojavnom bilježniku Biserki Lovrić pod 
posl.br. OV-8631/2022
- preslika zadužnice od 05.07.2023. potvrđena pojavnom bilježniku dr.sc. Ivanu Juriću 
pod posl.br. OV-1533/2023
- preslika zadužnice od 04.06.2024. potvrđena po javnom bilježniku Mariji Glibota pod 
posl.br. OV-5864/2024
- djelomični povijesni izvadak iz sudskog registra za društvo Erste&Steiermarkische 
bank d.d.
- djelomični povijesni izvadak iz sudskog registra za društvo Erste Card Club d.o.o.

Generalna punomoć deponirana kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod posl.br. 
39 Su-1041/2021



Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa

RK-OtvKnRacU-Ql

Erste&StelermarkIsche Bank đ.d.. Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Erste banka) I 
Naziv Poslovnog subjekta (popunjava poslovni subjekt)
BOA PROMOCIJA d.o.o.

OIB Poslovnog subjekta (popunjava poslovni subjekt)
22002669291

(u daljnjem tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci sljeđeti

UGOVOR 0 OTVARANJU I VOĐENJU TRANSAKCUSKOC RAČUNA 
Članak 1.
U Na temelju ovog Ugovora I Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raCuna Ili Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog raCuna, koji CIne sastavni dio ovog Ugovora.
Erste banka Klijentu otvara multivalutni transakcijski račun (dalje; Račun) na način I pod uvjetima utvrđenim ovim Ugovorom koji Je sastavni dio Okvirnog ugovora o 
platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te aktima Erste banke kojima je uređeno poslovanje s Računima poslovnih subjekata.

l.Z. Potpisom ovog Ugovora Klijent I Erste banka sklapaju Okvirni ugovor koji čine;
- Opči uvjeti vođenja transakcijskih računa i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Opči uvjeti Računa),
- pripadajučl posebni opči uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Erste banka I Klijent, ako se pored ovog Ugovora ugovara I dodatna usluga po Računu
- Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.
- Terminski plan
- Obavijest o otvaranju I broju računa te
- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja Cinl Okvirni ugovor).

1,,3',S'/0*'m potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrđuje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja čini Okvirni ugovor i drugim 
aktima Erste banke te da je lste pročitao I razumio kao I da se s njima u cijelosti slaže I pritivača ih. u

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opčim uvjetima Računa.

članak 2.
2X Klijent prilikom predaje zahtjeva za otvaranje transakdjskog računa/ zahtjeva za aktivaciju transakcijskog računa predaje Erste banci svu potrebnu dokumentaciju 
navedenu u Opčim uvjetima Računa. Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Erste banka Klijentu otvara Račun s brojem I nazivom specificiranim u obavilesti o 
otvaranju I broju računa.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Erste banke može obavljati sljedeče platne usluge:
- polaganje na Račun I podizanje gotovog novca s Računa
- Izvršenje platnih transakcija
- Izdavanje i/ill prihvačanje platnih instrumenata
- usluge novčanih pošiljaka, 

te u poslovnicama RNA-e;
- polaganje na Račun I podizanje gotovog novca s Računa u domačoj valuti
- izvršenje platnih transakcija u domačoj valuti

2.3. Podnošenjem zahtjeva za izmjenom po transakcijskom računu Klijent može Izmijeniti statusne I druge podatke navedene u zahtjevu za otvaranje transakcijskog 
raCuna te zahtjevu za aktivaciju transakcijskog računa, a što uključuje i podatke koje je unio u Sustav START prije iniciranja otvaranja Računa. Zahtjev za 
Izmjenom po transakcijskom računu, u tom slučaju, priložit če se ovom Ugovoru i činiti njegov sastavni dio.

2.4 Pojedine platne usluge Klijent može obavljati I distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankingom. dnevno nočnom trezoru) za koje je potrebno podnijeti zahtjev 
koji po odobrenju Erste banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora. J 4'inlicv

2.S. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da če naloge za plačanje moči zadavati samo ovlaštenici.

Članak 3.
3.1. Erste banka na sredstva na Računu ne obračunava kamatu.

po2slovnlm subjek«ma0'/a 'Z °VD9 UoOVOra WIJe^, se obvezuJe Erste band plai:at) naknadu u visini utvrđenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s 

Članak 4
4.1. Za obavljanje platnih usluga Iz čl. 2.2 Klijent je dužan Ispostaviti Erste banci Ispravan nalog za plačanje u skladu s Opčim uvjetima Računa.

«,2DP?!3lSOm OVO? Ug°''ora MiJcnt lzr1čit0 ovla^uJe Erste banku I daje neopoziv nalog da naknade Iz članka 3. ovog Ugovora naplačuje direktno s Računa, a u slučalu da 
na Računu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih računa otvorenih kod Erste banke, ako sredstva na Istima nisu Izuzeta od naplati

ERSTE
Bank
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^«inl!rle n!a0rnlnnenmm»rtr ihkU đf nal r36 ^ dužn09 j2"053 "^knade l/ill troSkova podnosI I kod drugih banaka I ovlaštenih organizacija koje za Klijenta obavljaju
f I hv t T® JU ov°9 Ugovora ovlaSduje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slufaju nedostatka sredstava, da naloge evidentira/u po 

priljevu sredstava iste IzvrSe, ako sredstva na računima nisu Izuzeta od naplate, u ' 1 pD

<A. Smatra se da Je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za Izvršenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji način naveden u Opčim uvjetima Računa.

45, U svakom slučaju Klijent je odgovoran za IzvrSenJe neautorizirane I /ili neuredno Izvriene platne transakcije u punom Iznosu do trenutka blokade platnog Instrumenta,

46, Klijent Izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici nisu osobe koje podliježu sankcijama
p h! n wC HenC 0S s f “ bl ? k3l?'u dktlvnost 23 MU se može razumno očekivali da če rezultirati njihovim određivanjem kao osoba koje podliježu sankcijama

m Istrana !fuP7isii|bf:,rti;nriPri|rT’e °baiyjfst 'i1 na druS| naan Saznale daje u odnosu na njih je podnesen/a III poduzet/a zahtjev/radnJa/tužba III pokrenuti postupak
“p pv II i pr1.rTlJe"f satikcija od strane tijela nadležnog za donoSenje sankcija. Pojmovi sankcija, Osoba koje podliježu sankcijama I tijela nadležnog za 

donoSenje sankcija definirani su I Imaju Isto značenje kao Jto je navedeno u Opčim uvjetima Računa. U

i.7. Klijent se obvezuje dai
” tmnsnvrifp til,flnp^3|i?^ Računu, III p^TouzročIti III dozvoliti da se sredstva po Računu koriste. Izravno III neizravno, kao pozajmice III drugi oblici predujma, za provođenje 

do krčenja sankcUa drUSe °b lke , nanc'ranJa 111 P°driavania poslovnih aktivnosti osobe koja podliježe sankcijama III koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo

- če osigurati da nijedna osoba koja podliježe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Klijent uplačuje na Račun Ili se uplačuju u Ime Klijenta na Račun-
" 9Urtt i3 .b 10 SSOba |:oi3 nastupa u lnne KI|Jenta n|Je uidjučena u bilo kakvu transakciju, aktivnost III ponašanje koje krSI Sankcije III može prouzročiti da Klijent

postane osoba koja podliježe sankcijama odnosno da neCe angažirati takvu osobu; *
- da neče, svjesno, nakon Sto je proveo razumno Ispitivanje, koristiti bilo koji prihod lll povlasticu koja proizlazi Iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s osobom koja podllleže

sankcijama u svrhu Ispunjenja obveza Iz ovog Ugovora; ‘ fuukjcpc
- če uspostaviti I održavati pravila I procedure osmISIjene za promicanje I postizanje kontinuiranog usklađivanja sa svim propisima o sankcijama, te je Isto obvezan 

osigurati I za povezana društva.

članak 5.
f '1'0 Pr°Menamra 5,3Hl-3 na RdCunu Erste banka če Izvijestiti Klijenta Izvatkom prometa po računu na ugovoreni način u skladu sa zahtjevom za otvaranje 
transakcijskog računa, zahtjeva za aktivaciju transakcijskog računa Ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Erste banke. Za Izvadak prometa po računu Erste banka naolačule 
naknadu u skladu s naknadama za usluge platnog pnometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

članak 6.
6.1 Ovaj Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Računa Ili danom aktivacije Računa čije Je otvaranje Inicirano 
Sustavom START, o Čemu če Erste banka obavijestiti Klijenta sa obavijesti o otvaranju I broju računa koja je sastavni dio ovog Ugovora.

6.2. Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme s mogučnoSču otkaza bilo koje ugovorne strane na način određen Opčim uvjetima Računa.

6.3. Klijent se obvezuje prije pođnoSenja Zahtjeva za zatvaranje računa podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Erste banci.

Članak 7.
Za sve Sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat če se odredbe preostale Dokumentacije koja čini Okvirni ugovor te podređeni drugi akti Erste banke.

Članak 8.
U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u sJeđiStu Erste banke.

Članak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dvaj Istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Erste banku 11 (Jedan) za Klijenta.

Potpis osobe ovlaštene za zastupanjeOvjera Erste banke i datum važenja

Travanj, 2021

Bank
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piSSSS WEas“L"': JAC,RANSKI TRG 3S’ 0,S 2305™3SI32“. »-I
HRfe24PoS°?iiV49Tka0toSS^ 22002669291. raCu„

sklapaju 02.12.2022. sljedeći;

5120677132

UGOVOR O KREDITU 
BROJ; 5120677132

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

1.2. Kredit je potpomognut EGF garancijskim instrumentom, implementiranim od strane Fumncknn 
investicijskog fonda uz financijsku potporu zemalja članica Europske unije koje doprinose Pan-Eurooskom 
garancljskom fondu (EGF). Na EGF garancijski instrument se pLjenjuJe pSgS"X pjS

Europske unije za državne potpore za pomoć gospodarstvu u SmTcoVlD^g 
(da je u tekstu. PO) kako je izmijenjen Odlukom Europske komisije br. C (2020) 9237 od 14 12 2020
m EKi -S <>bzirom "a naved9no’ EGFgaindJsM inSeat '
Ifiii^nf8 tU 6 d0dlJ,e^6Jna drzavna potpora, čija su vrsta i iznos navedeni u dokumentu Izjave i lamstva 
K enta vezano za kredit uz EIF EGF garanciju koji čini Prilog ovog Ugovora (dalje u tekstu1 Slave 
KJienta vezano za kredit uz EIF EGF garanciju), i to u točkama 2 i 2 b poglSS 2 Izjave oteditu uTEIF 
m?KiHBnatnn«SaZ,f k°nvei?IJU s® kodsti srednii teeaj UNB-a na dan ugovaranja kredita.
yaSnogSiak°|w„die.U Uman)e"Ja tama,nB ma,Ža u vislnl 70% ll2lka “i9"«

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva.

3. IZNOS KREDITA
.ež8;B=2„0a^E.U„RpU1S3rS^^^ EUR> P-«-'!9«"99« P KP"=™ »P-Spnata po 8reda,am

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje trajnih obrtnih sredstava.

rtrinh™!61«.« B0biI/efJje SVa sredstva iz Kredi,a kori81'1' namjenski isključivo za svrhu za koju le Kredit

enm' k0"',0'"a“',a "a blto k<,)l načln od29™™29

5. NAČIN KORIŠTENJA
EUR);ri^enOSOrn na transakci^ski račun Klijenta otvorenog u Banci: 20.100,00 EUR (dvadesettisućasto 

"a1d&oiI:?,XkŽLS,olEul^^^ <,°1>avli“5a <d0bav,ia£a reb9'l2“dada '«^y- «.POO,00 EUR

lp2unS"2S?™ i2,'0S,, dl9k,mla"9' d»9«)9"J9"' Bard u,odro

5.3. Barika će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahfieva 7a korintonia. 
Kredi a kao i na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti'^ korištenje
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12. ovog Ugovora- 1 J ’

'k
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(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; , . .
(iii) izjave i Jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

6.1 Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka i traje do 31.12.2022. (dalje u tekstu: Rok korištenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po Iskorištenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po Isteku Roka korištenja, 
bez obzira na ugovoreni Iznos Kredita.

6.3. Pretekom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je II ga do tog 
trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomično.

7. ROK VRAĆANJA
7.1. 30.11.2028. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

siiofplata^dk^je u 60 (šezdeset) jednakih mjesečnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu 31.12.2023., 

a zadnja rata na dan Roka vraćanja.

8.2. Iznos rate =1.116,67 EUR protuvrijednost u kunama obračunata po srednjem tečaju Banke na dan 
plaćanja.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuče cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaćen na račun Banke na dan dospijeća.

8 5 Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuće kamate) obračunat će se po srednjem 
tečaju Banke za EUR na dan kada će uplata biti knjižena na računu Banke. Klijent je upoznat s mogućim 
prornjenama kunskog iznosa obveza na plaćanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena tečaja 
te potvrđuje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tečaja valute.

8.6. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru in kojern od 
Instrumenata osiguranja (kako su niže definirani) i tražbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja III valutu međusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u različitim valutama. Banka može 
konvertirati bilo koju od njih po tečaju definiranorri u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa I 
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.7. Ukoliko je dan plaćanja neradni dan, plaćanje će biti izvršeno prvog sljedećeg radnog dana.

8.8. Klijent može prijevremeno otplatiti Kredit, djelomično III u cijelosti, pod sljedećim uvjetima da (i) je Rok 
korištenja Istekao I da (li) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.9. U slučaju refinanciranja Kredita od strane druge banke. Banka ima Prfvo naP,a*i)|ie^"0'^^*nl!
u visini od 2,0000% od prijevremeno uplaćenog iznosa, odnosno minimalno =450,00 HRK. u slučaju 
prljevremenog povrata Kredita iz vlastitih sredstava Klijenta, naknada za prijevremeni povrat neće se 
naplatiti.

8.10. Klijent ne može ponovno koristiti prijevremeno otplaćeni iznos Kredita ili njegov dio.

gilSent jeNdužanlplaćati kamate na iznos Iskorištenog Kredita I to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 4,7200% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u 
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.
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9.3. Interkalarna kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i 
naplaćuje se mjesečno I prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita I 
naplaćuje se do Roka vraćanja mjesečno.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan Izračun.

9.6. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja, Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove I sve drugo, kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obračuna Banke, odmah izvršiti uplatu zatezne kamato.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu I odobravanje Kredita Klijent je dužan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora 
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,3000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =450,00 HRK koja 
će se obračunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan Izračun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent će dostaviti Banci sljedeće Isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta 1 potvrđenu 

kod javnog bilježnika;
(ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5120677132 sklopljen Između Banke i TIn Jelinek, Zagreb. Grad 

Zagreb, Pilarova ulica 32, OIB 15537313923 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamči Banci 
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(sve isprave navedene gore od (i)-(il) dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta:
(ii) ostale Isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(iii) Izjava o suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od Tin Jelinek OIB 
15537313923

12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti formo i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje I upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva položena na (namjenski Ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) 

depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod 
Banke, bez prethodne obavijesti I bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za 
naplatu svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja Izgubi pravnu valjanost ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja iii bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja Ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osim toga. ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili i
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Okvirnom ugovoru, Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13, OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za skiapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temeiju i u vezi s 
ovim Ugovorom:
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) l/ili ugovorima čija Je strana 
l/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(ili) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno Ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost:
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražnl ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno Izvršava obveze Iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje:
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom dužno pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, 

zastupnici, jamci/jamci platci Ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podliježu sankcijama te da navedene 
osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati da će rezultirati njihovim 
određivanjem kao Osoba koje podliježu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest Ili na drugi 
način saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tužba Ili pokrenuli postupak 
III istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija. Pojmovi 
Sankcija, Osoba koje podliježu sankcijama I Tijela nadležnog za donošenje sankcija definirani su I imaju 
Isto značenje kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s 
poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vii) da postupa i da će postupati sukladno svim zakonima i propisima koji se na njega odnose (bez obzira 

na to jesu li nacionalni zakoni I propisi ili zakoni i propisi Europske unije, uključujući i propise o državnim 
potporama i nabavi koji se na njega odnose) kao i onima čija bi povreda dovela do Nezakonite aktivnosti 
(Nezakonita aktivnost predstavlja bilo koju od sljedećih nezakonitih aktivnosti III aktivnosti koje se obavljaju 
u nezakonite svrhe prema primjenjivim propisima u bilo kojem od sljedećih područja; (i) prijevare, korupcija, 
prinuda, tajni sporazumi ili opstrukcija, (ii) pranje novca, financiranje terorizma ili porozna kaznena dijela 
kako Ih definiraju direktive EU o sprječavanju pranja novca (Direktiva (EU) 2015/849 Europskog 
parlamenta I Vijeća od 20. svibnja 2015. o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca 
III financiranja terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju 
izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive Komisije 2006/70/EZ, Direktiva 
(EU) 2018/843 Europskog parlamenta I Vijeća od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive (EU) 2015/849 o 
sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma i o izmjeni 
direktiva 2009/138/EZ i 2013/36/EU te Direktiva (EU) 2018/1673 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. 
listopada 2018. o borbi protiv pranja novca kaznenopravnim sredstvima uključujući sve njihove izmjene) i 
(ili) prijevara ili druga nezakonita aktivnost protiv financijskih Interesa EIB-a, EIF-a I EU kako ih definira 
Direktiva o suzbijanju prijevara počinjenih protiv financijskih interesa Unije kaznenopravnim sredstvima br. 
(EU) 2017/1371 od 5. srpnja 2017.);
(vili) da ispunjava 1 da će Ispunjavati uvjete ovog Ugovora te kriterije prihvatljivosti EGF garancijskog 

Instrumenta potvrđene kroz dokument Izjave i jamstva Klijenta vezano za kredit uz EIF EGF garanciju koji 
čini prilog ovom Ugovoru, kojima je Klijent Između ostalog potvrdio i da se EGF garancijskim Instrumentom 
uz Kredit Iz ovog Ugovora neće prekoračiti dozvoljeni pragovi potpora Iz Odluke EK.
(lx) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane I u 

cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave I jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema 
ovom Ugovoru.

13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće Imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora. i.
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13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru 
da neće bez prethodne pisane suglasnosti Banke;
(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja 

može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova usfrojstvena oblika 
ili promjenom predmeta njegova poslovanja:
(ii) garantirati i/ili jamčiti za obveze trećih osoba koje nemaju status njegovih povezanih društava;
(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti I dovođenjem u 

pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno I u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

13.5. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru:
(i) održavati 30% svog ukupnog deviznog i domaćeg platnog prometa preko računa otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju Imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(Iv) redovito dostavljati Banci (I) svoja financijska izvješća (račun dobiti I gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada Ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje;
(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:
(i) neće koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti Ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste, 
izravno Ili neizravno, kao pozajmice III drugi oblici predujma, za provođenje transakcija, ulaganja ili za druge 
oblike financiranja Ili podržavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podliježe sankcijama ili koriste na bilo 
koji drugi način koji bi doveo do kršenja Sankcija;
(II) će osigurati da nijedna Osoba koja podliježe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Klijent uplaćuje 
Banci ili se uplaćuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude 
ili koriste po ovom Ugovoru;
(ili) da će osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u Ime Klijenta nije uključena u bilo kakvu transakciju, 
aktivnost Ili ponašanje koje krši Sankcije ili može prouzročiti da Klijent postane Osoba koja podliježe 
sankcijama odnosno da neće angažirati takvu osobu;
(iv) da neće, svjesno, nakon što je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja 
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podliježe sankcijama u svrhu ispunjenja obveza 
iz ovog Ugovora;
(v) će uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje I postizanje kontinuiranog 
usklađivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva.

13.7. Klijent se obvezuje izvršiti i/ili dostaviti Banci sljedeće;
(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru prebaciti I voditi 50% svog ukupnog domaćeg i deviznog 

platnog prometa preko računa otvorenih kod Banke. U suprotnom Banka može obračunati i naplatiti 
naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplaćenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (I) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati tražbInu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprječava Banku da iskoristi svoje 
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadržaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti 
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od 
navedenih dokumenata. Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent će Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne 
troškove i troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i 
povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom I prisilnim ostvarenjem 
bilo kojeg prava Iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (Iii) izmjenom, 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta.
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13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog III promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove. 
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
o tome.

13.12. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove transakcijske račune 
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeća 
(osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeća) te da poduzme sve 
radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna sredstva kako bi omogućio 
pravovremeno nemirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeća 
nema pokrića na istim računima, Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine 
Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zaštite okoliša i u tu svrhu 
osigurati stručnog konzultanta po Izboru Banke, na trošak Klijenta.

13.15. Klijent neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi 
način opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio 
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog 
Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.16. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze Iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja I drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.17. Klijent potvrđuje i suglasan je da Europski revizorski sud ("EGA"), zastupnici i savjetnici zemalja 
članica Europske unije koje doprinose Pan-Europskom garancijskom fondu (EGF). Europski ured za borbu 
protiv prijevara ("OLAF"), Europski investicijski fond ("EIF”), Europska investicijska banka ("EIB"), 
zastupnici EIF-a ili bilo koje druge osobe određene od strane EIF-a ili EIB-a, Europska komisija, zastupnici 
Europske komisije (uključujući OLAF), Ured europskog javnog tužitelja ("EPPO"), sve drugo institucije ili 
tijela Europske unije ovlaštene za kontrolu korištenja Garancije u kontekstu EGF garancijskog instrumenta 
kao i sva druga relevantna nacionalna tijela i njihovi predstavnici, ili nadležni nacionalni revizorski sud ili 
ovlašteno tijelo ili Institucija koji su ovlašteni sukladno važećim propisima za provođenje revizije i kontrole 
(zbirno kao i dalje u tekstu; "Relevantne strane") Imaju pravo provoditi reviziju i kontrolu te tražiti 1 dobiti 
informacije vezano za ovaj Ugovor i njegovo sklapanje i realizaciju. Sukladno primjenjivim propisima. 
Klijent će Relevantnim stranama:
a) dopustiti kontrolu s daljine i kontrolne posjete i inspekcije svog poslovanja, poslovnih knjiga i evidencija;
b) dopustiti razgovore koje provodi svaka od Relevantnih strana III njihovi predstavnici i neće ometati 
kontakte s predstavnicima Ili bilo kojom osobom uključenom u EGF garancijski Instrument;
c) dopustiti provođenje na licu mjesta revizije i provjere te u tu svrhu omogućiti pristup svojim prostorima u 
tijeku redovnog radnog vremena;
d) dopustiti pregled svojih knjiga i evidencija u vezi s ovim Ugovorom te staviti na raspolaganje kopije istih 
kao i povezanih dokumenata u mjeri u kojoj je to dopušteno primjenjivim propisima i kako može biti 
zatraženo.

13.18. Klijent se obvezuje na zahtjev bilo koje Relevantne strane i/ill Banke bez odgode dostaviti bilo koji 
dokument i/ili informaciju u odnosu na sebe i/ili Kredit odnosno ovaj Ugovor te ovlašćuje Banku da bilo 
kojoj od Relevantnih strana dostavi bilo koji dokument l/ili informaciju u odnosu na Klijenta, Kredit I ovaj 
Ugovor.
Klijent se obvezuje čuvati, ažurirali te staviti na’ raspolaganje Relevantnim stranama i/ili Banci 
dokumentaciju i/ili informacije za provjeru korištenja Garancijo - EGF garancijskog instrumenta u skladu s 
uvjetima primjenjivog Europskog i nacionalnog zakonodavstva (uključivo i Privremenog okvira Europske 
unije za državne potpore za pomoć gospodarstvu u pandemiji COVID 19 kako je izmijenjen Odlukom 
Europske komisije br. C (2020) 9237 od 14. 12. 2020.) i uvjetima ovog Ugovora te uvjetima EGF 
garancijskog instrumenta, uključujući, bez ograničenja, usklađenost i s kriterijima prihvatljivosti odnosno 
izjavama I jamstvima Klijenta danim u dokumentu Izjave I jamstva Klijenta vezano za kredit uz EIF EGF 
garanciju koji čini prilog ovom Ugovoru te staviti na raspolaganje bilo koju drugu Informaciju i/ill dokument 
koju zatraže Relevantne strane i Banka.
Klijent potvrđuje i obvezuje se da će čuvati I učiniti dostupnom Relevantnim stranama i Banci svu 
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjenje kriterija prihvatljivosti odnosno izjava I jamstava Klijenta danim i
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u dokumentu Izjave i Jamstva Klijenta vezano za kredit uz EIF EGF garanciju koji čini prilog ovom Ugovoru 
te obveza iz ili u vezi s ovim Ugovorom, uključujući i za potrebe kontrole I revizije od strane Relevantnih 
strana i to najmanje 10 (deset) godina računajući od dana sklapanja ovog Ugovora.
Klijent se obvezuje surađivati (uključivo i dostavom dokumentacije) s EIF-om I Bankom u svrhu evaluacije 
učinka EGF garancijskog Instrumenta te ovlašćuje Banku i EIF da međusobno razmjenjuju i obrađuju 
podatke i dokumentaciju u odnosu na Klijenta, Kredit i ovaj Ugovor.
U slučaju manjkavosti i/ili nedostataka u odnosu na dokumentaciju i/ili Informacije o kojima bilo koja od 
Relevantnih strana obavijesti Banku, Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgađanja, a najkasnije u 
roku od 3 (tri) mjeseca od kada Je Relevantna strana obavijestila Banku o takvoj manjkavosti i/ili nedostatku 
ili u kraćem roku ako tako zatraži Relevantna strana postupiti sukladno traženju Relevantne strane te 
dostaviti tražene dodatne Informacije odnosno dokumentaciju.
Klijent se obvezuje bez odgađanja obavijestiti Banku o bilo kakvoj promjeni stvarnog vlasnika Klijenta te 
ovlašćuje Banku da takvu Informaciju dostavi EIF-u.

13.19. Klijent se obvezuje da neće sredstvima Iz ovog Ugovora financirati Nezakonite aktivnosti ili bilo 
kakve aktivnosti usmjerene na izbjegavanje ili utaju poreza uključivo I putem fiktivnih poslova i aranžmana 
te izjavljuje i Jamči da nije Sankcionirana osoba niti će omogućiti da bilo kakvu korist iz ovog Ugovora Ili u 
vezi s ovim Ugovorom Ima Sankcionirana osoba ("Sankcionirana osoba" predstavlja bilo koju fizičku ili 
pravnu osobu, ili bilo koju skupinu osoba ili entitet pod Restriktivnim mjerama. "Restriktivne mjere" 
predstavljaju: (i) Restriktivne mjere EU, odnosno bilo koje restriktivne mjere usvojene na temelju Ugovora 
o Europskoj uniji ili Ugovora o funkcioniranju Europske unije; (ii) bilo koje ekonomske ili financijske sankcije 
koje povremeno usvajaju Ujedinjeni narodi ili bilo koja agencija ili osoba koju Ujedinjeni narodi imenuju ili 
ovlaste da provodi takve mjere i/ili (ili) bilo koje ekonomske ili financijske sankcije koje povremeno usvajaju 
Sjedinjene Američke Države ili bilo koje njihovo tiJelo/agenciJa/ured.).
Klijent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost da Banka I EIF razmjenjuju te obrađuju bilo koji podatak i 
Informacije te dokumentaciju u odnosu na Klijenta vezano na Sankcionirane osobe I Restriktivne mjere. 
Nezakonite aktivnosti kao I u odnosu na ispunjenje bilo koje obveze. Izjave l/ili Jamstva Klijenta Iz ovog 
Ugovora.

13.20. Ne dovodeći u pitanje izjave i Jamstva iz prethodnih odredaba Klijent se obvezuje da će postupati 
sukladno relevantnim standardima i primjenjivim propisima o sprječavanju izbjegavanja Ili utaje poreza, 
sprječavanju pranja novca, borbi protiv terorizma i borbi protiv porezne prijevare te da neće biti osnovan 
odnosno da neće poslovati u nesurađujućoj jurisdikciji (nesurađujuća jurisdikcija predstavlja jurisdikciju (i) 
s EU liste nesurađujućih jurisdikcija za porezne svrhe, (ii) uključenu u OECD/G20 listu jurisdikcija koje 
nemaju zadovoljavajuće implementirane standarde porezne transparentnosti, (lii) navedenu u Aneksu 
Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2016/1675 od 14. srpnja 2016. o dopuni Direktive (EU) 2015/849 
Europskog parlamenta I Vijeća utvrđivanjem visokorizičnih trećih zemalja sa strateškim nedostacima, (iv) 
određenu kao djelomično usklađenu ili neusklađenu, uključujući tome odgovarajuće rejtlnge, od strane 
Organizacije za ekonomsku suradnju i razvoj I njezinog Globalnog foruma o transparentnosti i razmjeni 
informacija u porezne svrhe te (v) uključenu od strane Financial Action Task Force (FATF) kao visoko 
rizične jurisdikcije l/ili jurisdikcije pod povećanim nadzorom uključivo I Izmjene navedenih lista, aneksa i 
direktiva.).

13.21. Klijent Izjavljuje da Je upoznat da od strane EIF-a, EIB-a i/ili Europske komisije mogu javno biti 
objavljeni podaci o Banci i Klijentu uključujući podatke o Kreditu (naziv, priroda i svrha), naziv i adresa 
Banke, vrsta i iznos primljene potpore, iznos Kredita i podaci o Klijentu (naziv odnosno ime i prezime, 
država sjedišta odnosno prebivališta i regija na razini NUTS 2).
Klijent, potpisom ovog Ugovora, potvrđuje da Je upoznat te da pristaje da njegovo ime 1 prezime, adresa i 
svi ostali osobni podaci u vezi s ovim Ugovorom mogu biti dostavljeni EIF-u, EIB-u l/ili drugoj Relevantnoj 
strani i to svima kao neovisnim voditeljima obrade osobnih podataka te da ti osobni podaci mogu biti 
objavljeni kako Je to u ovom Ugovoru navedeno.
Klijent potvrđuje da Je upoznat da Regulativa zaštite podataka predstavlja: (a) Uredbu (EU) 2018/1725 
Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih 
podataka u institucijama, tijelima, uredima I agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o 
stavljanju Izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (OJ L 295, 21.11.2018, p.39- 
98): (b) Uredbu (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u 
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage 
Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) ("GDPR")); i/ili (c) sve primjenjive propise u odnosu 
na obradu osobnih podataka uključujući nacionalne propise o implementaciji Direktive 95/46/EZ i Direktive 
2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih podataka 1 zaštiti 
privatnosti u području elektroničkih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektroničkim komunikacijama) i 
bilo koji drugi propis donijet sukladno navedenima kao i bilo koje rješenje, dobra praksa, smjernica 1 
preporuka od strane Regulatornih tijela uključujući i njihove Izmjene.
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Regulatorna tijela predstavljaju sva državna, zakonodavna ili nadzorna tijela I bilo koje drugo nadležno 
tijelo u bilo kojoj jurisdikciji koje je nadležno za Regulativu zaštite podataka, a osobni podaci predstavljaju 
sve osobne podatke kako iste određuje Regulativa zaštite podataka.
Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrđuje da je upoznat da EIB Izjava o privatnosti predstavlja smjernice 
obrade osobnih podataka od strane EIB-a i da je dostupna na: https://www.eib.org/en/privacy/lendlng.htm, 
da EIF izjava o zaštiti podataka krajnjeg primatelja predstavlja smjernice obrade osobnih podataka krajnjeg 
primatelja i da je dostupna na: http://www.eif.org/attachments/processing-of-flnal-recipients- 
personaldata.pdf te je upoznat da se navedene EIB Izjava o privatnosti i EIF Izjava o zaštiti podataka 
krajnjeg primatelja mogu povremeno ažurirati l/ili zamijeniti u skladu s primjenjivom Regulativom zaštite 
podataka.

13.22. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrđuje da je upoznat:
(i) da Ima pravo zatražiti produženje roka vraćanja iz članka 7. ovog Ugovora, pod uvjetom da je zahtjev 

za produženjem poslan Banci prije isteka ugovorenog roka vraćanja te pod uvjetom da ukupni rok vraćanja 
kredita (računajući od dana potpisa ovog Ugovora do krajnjeg roka otplate (roka vraćanja)) bude u skladu 
sa propisanim rokovima sukladno PO (Privremenom okviru Europske unije za državne potpore za pomoć 
gospodarstvu u pandemlji COVID 19 kako je izmijenjen Odlukom Europske komisije br. C (2020) 9237 od 
14.12. 2020.):
(ii) da Banka ima pravo odbiti zahtjev iz prethodne točke u kojem slučaju Klijent Ima pravo prijevremeno 
otplatiti Kredit pod uvjetima kako je ovim Ugovorom definirano;
(iii) da Banka, u slučaju odobrenja zahtjeva za produženje roka vraćanja iz točke (i) ovog stavka, neće 
mijenjati ugovorenu kamatnu stopu iz članka 9. ovog Ugovora i visinu naknada Iz članka 11. ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(Iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokiran:
(vii) u slučaju da su nastupile Ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze Iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili Istinita, ili 

nije ažurirana;
(ix) ako protiv Ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek Ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost Ispuniti obveze Iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog postupka nad Klijentom;
(xl) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, Ilije sposobnost Klijenta da Ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno Izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako Iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xiii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Je Klijent Osoba koja podliježe sankcijama III krši propise o Sankcijama;
(xvi) ako Klijent krši obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Kiijenta u vezi sa Sankcijama nisu 

točne, potpune i Istinite;
(xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika III zaposlenika, ili bilo koje 

povezane osobe podneseni zahljev/i / tužba/e ili poduzeta/o radnja/e ili pokrenuta istraga Ili postupak u 
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija:
(xvlli) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev III drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom Iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili

i:

https://www.eib.org/en/privacy/lendlng.htm
http://www.eif.org/attachments/processing-of-flnal-recipients-personaldata.pdf
http://www.eif.org/attachments/processing-of-flnal-recipients-personaldata.pdf
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mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; Ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xix) ako se pokaže da bilo koji podatak, Izjava i jamstvo Klijenta sadržani u dokumentu Izjave i jamstva 
Klijenta vezano za kredit uz EIF EGF garanciju koji čini prilog ovom Ugovoru nije točan ili istinit ili se pokaže 
da bilo koja Izjava I jamstvo Klijenta nije cjelovita, točna ili Istinita, ili nije ažurirana.
Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu zajedno 

s obračunatim kamatama i svim drugim Iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade I druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.3. Banka će otkazati svoju obvezu Iz ovog Ugovora l/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom Izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.5. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaćeni Iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama I troškovima dospio na naplatu s danom predaje Izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane Izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan 
predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod Iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla I obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se I smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) 
kap i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

15.4. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale 1 razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nlštetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je nlštetna.
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15J. Ovaj Ugovor Je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku I 1 
(Jedan) za Klijenta.
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••datum upisa u registar j0( |/f 0 1,0 4 0

I ostalo

•matični broj poslovnog subjekta j

OJ vlasništvo

'država sJodiSta

j!^najam•poslovni prostor.

4. DDACI O POSLOVNOM RAČUNU

■naziv poslovne banke ------- "IBAN HR ^ ^ ,^lH (3 2.jO 0 6 '/lH|O'.J A:3l0|l đ:<)

S. TERMIN IZDAVANJA OBAVIJESTI O TROŠKOVIMA

Odaberite termin Izdavanja obavijesti o troškovima:
0 u mjesecu f “]8.-14, u mjesecu u mjesecu .[JJ 22.-28. u mjesecu



6. PODACI O POTROŠNJI

•na koji način planirate koristiti karticu: g kupnja na prodajnim mjestima
kupnja na Internetu

‘Izvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troškovima;
I I ostalo tnavedite vrstu prihoda)

□m
podizanje gotovine 
sve navedeno

redovni prihod Q Izvanredni prihod

7. OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACIJU S POSLOVNIOM SUBJEKTOM

Osoba Mol če se slad obavijesti o trolkovima te sve dodatne obavijesti, a koja Je ovleitena za plačanjo.

-Ime 1 prezime TUO *OIB 3'/l l3 ^2 J)
•‘broj mobltelaAelefonskl broj 
kontakt e-mall 000 ^ lOVVs,.

••obavijesti o troSkovIma slati na: 
j^^sJedlSto poslovnog subjekta

alternativna adresa “ulica I broj 
“poštanski broj 1 mjesto ^ , ••država

a. KORISNIK ZA KOJEO SE TRAŽI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

•Ime I prezime _ 'TlN 0^ U \
•OIB ^ 2,j31 ‘datum rođenja f/l [£ |/^lj j<f f^^,

•državljanstvo_____HiL\J (\T S vC.O
(ako Imate dvolno drlevllanTtve, mallmo uplllte oba) ---------— ■ —
•adresa prebivališta (ulica I broj) _ PU/f\EJai0ft UVlCft 3^ ___
•poštanski broj I mjesto1/! jp’ Jq|o| Jtf\CAliLea ‘država prebivališta

•karticu poslati na:
I ! adresu prebivališta
I__adresu stanovanja (ako Je različita od adrese prebivališta)
^fadresu tvrtke '

“broj mobitela/telefonski broj 093/:iVA3 -Vooli 
kontakt e-mall -V I . \?0Ck OOO (,OVhA

Bmlt potrošnje po poslovnoj kartici ovlaštenog korisnika (u zemlji I Inozemstvu) 0 EUR 

'• upišite kako želite da pISe vaSe Ime na kartici, naJvISo 23 znaka s razmacima"1

1 iNfe'] i LI..
•» Ako Imo I prozirno to)odno lmo)u vlio od as znoko. eČc pridrjovo pravo no kartici navoill puno prozirno I lamo poCotno ilovo valoe Imono.

'•Suglasnost za policu osiguranja od posljedica nesretnog slučaja □ da □no
Izjavijujem da sam suglasan prema članku 970. Zakona o obveznim odnosima, da Ersto Card Club d.o.o (dalje1 ECO Zaareb 
n«?Pd nnnn,0roMo0r.Vina6'il<r0 UOT^at0l, oslsu,ranJa's 0»'9u«teljem po njegovom Izboru, sklopi Ugovlr o osIgG'ra^d 

r??ir™ °ifl f,u4iai° (nez9odo), za mene kao osiguranika 1 korisnika osiguranja ako Ispunjavarn uvjete prema Ooćlm 
20Car 0 ostvariv®nie prova na osiguranje po Diners Club karticama (dalje: OpčI uvjeti). Suglasan sam daPECC 
dru?f lJS0V°r o osifluranju, za mene kao osiguranika I korisnika osiguranja, za koji Ispunjavam uvjete u skladu s 

nl^v,etlma:0vlm? em £Uslasnost prema članku 970. Zakona o obveznim odnosima, da se Ugovorom oosTouranlu od 
P?? 2? Ca 5G®re^nf,0 slučaja (nozgodo) obuhvati I osiguranja za slučaj smrti, te da osigurana svota bude ona kola l^nau^don* 
u Opčim uhatima to na snazi na dan davanja ovo Izjavo o suglasnosti za poslovnog korisnika DInors Club kartico (dalje: Izjava).

Diners Qub
INTERNAnONAL'



nesretnog slučaja (nozgodeAfnkunrau'kor°sSt ECC-a3 to0ovfa0s!fu1om EC^riTl sk,aFania ^^ovora o osiguranju ođ posljedica 
a nenaplačenu tražbinu prema moni Nadalle ooturrfi'itnm , u om ECC Fa z os,9uranog Iznosa naplati bilo kolu dcMninlnna r^polaganje ECe-u. to u ovoj l^vl dTgovLljSv,o
^ojoosobno podatke koji su potrebni zbog pregovaranja I sldanfnu??n~ Osigurateljem po svojom Izboru, razmijeniti sve 
tog ugovora, za čitavo vrijeme dok koristim Dlner^aub karticu s ° ^'S^ranju, te IzvrSavanJa prava 1 obveza te
u pogodnostima osiguranja koje ECC osigurava svollm F ki°!e m?su' u sl<lac,o s aktima ECC-a, sudjelovati

».JZJAV^JPOLITieKOJJZILOŽENOSTI POSLOVN^ KORISNIKA

dainu0bSLU|t[,Ž4Vd£S

m I*A\ji ■ t j osoba 28 kolu ja DOZnatO rfa ima -a,____ •
• Bliski lurAdnik ia «> ixi »ooiroiji politički Izložene osobe..

j~s«±ESsSg5-^
SuSeTlllUte^To’1 SVrSl Zak0na 0 !PrJoea''an,upranJa nov«

=otrbXeird“SSH^^^^
^ 1. no djelujem/nisam
L'2. djelujem na javnoj dužnosti
[_ 3. član sam obitelji osobo na Istaknutoj javnoj dužnosti
l■-‘4■suradn’l< sam osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabrali neki od odgovora pod ređn’m brojem 2 a w
®lem 2. 4.. molimo da popunite izjavu o političkoj Izloženosti osobe

.®?bOy_NOO KORISNIKA

Informacijama u skladu s Uredbom (EU) 20I6/^V3SCuronfi<OStUPCl.',la ' svrhama obrado osobnih podataka kao I ost

•vlastoručni potpis poslovnog korisnika I . ■'

✓

Diners ClubrNTERNATIONAr



JI: ZNAČENJE POTPISA NA ZAHTJEVU

^fl°v°ra o Izdavanju^? korlJtenJijD^ners Oub ka'rtice VpSsebnruWoteaoi^^^^ d? Pp!)''a,iam važeCe Opća uvjete okvirnog 
0 naknadama za Dfnors Club kartico I Metodologllu naćina i rodotmorf^3,«? u k?ri5tanJu DIners Club kartico. OdlukussssavcrsjsKK ^

Sjedištu I na Intemetskim stranicama KC-BteauapojlwnlMtna'Erstel^lten?iarWschoiBank de|POdat°,<0'^*^*d^’^J^^

12. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE
•Imo I prozirne Tll"1 »^^UOg1^M,.v. K.VA„iiu

'datum rođenja
'adresa prebivališta (ulica I broj) ^’lL'f\L0\/A V)MC/A 3.1 

--------------- ^•poštanski broj I mjesto'/( j5’jyj 
•državljanstvo \\ jLV f\~r ^ O
Ciko Imat« dvojno državljanstvo, molimo upUit« oba)

•država H^vA77^/V.

•vlastorućnl potpis osobe evialteno za zastupani«------- -- M«*sMpsatijv 1 4

Popunjeni ZahtJ.v polaljit. u Ersf C.rd Club đ.o.o.t Ulica Prsna Poln.govlća S,
(^ MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SLJEDEĆE DOKUMENTE l/

• BON-2 ne stariji od 30 dana ~ ------------
• BodISnJo financijsko IzvJoSće (GFI) za proteklu godinu koje Je ovjerila FINA

đrJavUsriKva ° c0 re r0 J° ac.Iav.l obo«i.nu creiliku oiobno Ij.cnlco. cimo .. j. do.ai.tl itotui dvojnoa

• -t»a2.KKl5S,2k“"“”“: sag asKar.
■»"“« •• „ a.to„0 m,os

• NKD m Izjava o djelatnosti.

Uz popunjeni Zahtjev za Izdavanje kartice potrebno Je priložiti Izjavu o stvarnom vlasniku
obračunsko IZV'MiS t"SU Pr6đana na F,nu-potrebno 'e dosta'''« bruto bilancu III preliminarni GFI za proteklo

d.o.o. zadržava pravo zabraž^Md^^aUiudokumoiSelJj!*11 zat,’a*8na ,™d,tva osiguranja u danom roku. Erste Card Club

(S)Diners Club
INTERNATIONAL*



Zahtjev za izdavanje 

Visa Business Charge ^ 
kartice za pravne osobe

Kanal prođij«; 7021 
iKra djalatnlka: 

ilfra poalovnlc«:

1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA

ZakonomoN^^S^si^upmn^'nMcaIflnjmelS^a"terorizma!eZan,e PrH<uP1tl u skladu sa Zakonom o potro5a«kom krođmranju I

pataka moio dovegU donodblj^n^U22h?Jev^,^lta*eU^8tk0 Prap?f>n^a ?dc,m8, '“stavljanje bilo kojeg od oinaCenlh
njihove uskrata nema ugecajna i^obravanirzih^^a n<! ZBh,jSVU ECC pr,kuP«8 88 SVTho’^UflapiJ^S?a^,to?f^a I

2. PODACI 0 POSLOVNOJ KARTICI

da- □j.d.o.o. □ostalo
Sh'JAct^ U^XTf\ Wi

•driava sJedISta Ha//V'JI^A

...------
(ft*jvtto 31 žftak« ukijuflu^ćl n zmaja)

••tip poslovnog subjekta: §§d.o.o.

*ullca I broj 8/edlSta poslovnog subjekta 11-.- t

♦poitanskl broj I mjesto0.0;

“kontakt e-mall . \PqC\ (Si/ ^ tO Ws

■.'""""■““"''•'■'•ffldSŠOj. -“»iZoorcf
WpfM„; nbvi;ro 1 g,.,.,.

4. PODACI O POSLOVNOM RAČUNU

••naziv poslovne banke

6. PODACI O POTROiNJI

•na koji nailn planirate koristiti karticu: Q kupnja na prodajnim mjesUma 
□kupnja na Internetu

•bvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troSkovIma:
(_ ] ostalo (navedite vrstu prihoda)

□ podizanje gotovine 
E^ve navedeno

Xr#dovnl prihod □izvanredni prihod

1/4



■ "“'S
:jagaa»S5K?žaggaža!!^^

status dvojnog■ d?ilTn0s?v1aV?an-I,V0 po,rebno Je d08,8vl« obos,ranu P'^s'll'u osobneiskaznica, eime će se dokazati 
" NKD III Izjava o djelatnosti.

Uz popunjeni Zahtjev za Izdavanjo kartioe potrebno je priložiti Izjavu o stvarnom vlasniku.

obSlr«XnC,iSk8 ,IV,eW8 nlSU Pred4na na FlnUl P0,rebn0,9 đos,wl,, b~’° bi'a"b‘*PtellmInamI OFI za proteklo

z.“aplto8l0trka01TltJ^^^u0dLPk~^^

ERSTES V/SA 4/4



Moltmo Izaberite Jedan od niža ponuđenih odgovora;
1. na djelujem/nlsam 

I 12. djelujem na javnoj dužnosti 
ri3. član sam obitelji osobe'na Istaknutoj javnoj dužnosti 
□ 4. suradnik sam osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabrali neki od odgovora pod rednim brojem 2. - 4., molimo da popunite Izjavu o poUtliko) Izloženosti osobe.

B. POTPIS POSLOVNOO KORISNIKA

0Vi?? 58h^BVB c*? prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog ugovora o Izdavanju I korižtenlu Visa kartice
Odluku 0 riaknadama za Visa kartice I MetodologOu naćina 1 redoslijeda zatvararija potraživanja, objavljene na orsteeardciub hr 
«i^^Sf,m,^!4rol,lpo,pun?stx9Bvm.po<,ata,'a navederllh “ Zahtjevu. Poslovni kbrtsnik, ako JeTedno I osoba SIm 
Poslovnl wVenUmi prema lc°C>ib ** PoS OVn°9 kll,sn,a' sol,darno s Poslovnim klijentom odgovara za sve troSkove 1 dugovanja koje

Potvrđujem da me i
skladu 8 Uredbom {ww/ *%/ »viu r« cui pisnamf

**vlasloruSnt potpis poslovnog korisnika ^

10. ZNAČENJE POTPISA NA OVOM ZAHTJEVU '

objavljene na erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I potpunost svih podataka navilenlh u Zahtlew. ' potraživanja,
&?,?innf?i^,!7aQ0c0 pravfoJ osnovi, postupcima I svrhama obrado osobnih podataka, kao I ostalim Informacllama u

11. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE 

•Ime I prezime , T\\j

*0IB 1^1 T|r33^3lA 'iS'Z.7 ‘datumrođenja 2 Ol Vj ^|(f (f
•adresaprebivaližtalullcalbroj) ?|i-fVlOV P\ UU\C^ ^Z.
•poStansklbmJImJesto/ljor^Oa 'država prebivalište

•državljanstvo
(4ko fmat* dvojna đrliv|»nilvo, moVmo uplIR« ob«) j

••••vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje

Popunjeni Zahtjev poiaVKe u Erste Card Club d.o.o.. Ulica Prtina Folnegovića $. 10000 Zagreb.

MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SLJEDEĆE DOlUflCtENTE

PRAVNEOSOBE
- BON-2 ne stariji od 30 dana
• godISnjo. financijsko bvjoSće (GFI) ze proteklu godinu koje Je ovjerila FINA
- oboetrana preslika Identifikacijskog dokumenta osoba ovlaštenih za zastupanja:

-hrvatski državljani-osobna Iskaznica
■ Xlav!ia2! ze.m^!!a^an,ca EU " 8Uropska osobna Iskaznica III putovnica I dozvola boravka u Reoubiici Hrvat skm - državljani ostalih država -putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj Republici Hrvatskoj
* d?žavuS1n0swtaV5anStV0 p0trebno )a đos,avl,l ob08,ranu Pr6Sllku «°hno Iskaznico, čime će se dokazsti status dvojnog

ERSTE S V/SA 3/4



6. OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACUU S POSLOVNIM SUBJEKTOM

0*i>b« kojoj «a M «taU obavijoati o troikovtma to ovo dodatno obavijesti, a koja Je ovtaitena za plaćanje. 
••Ime I prezime 'Tlt^

••broj mobltalsAelefonskl broj O^?/" Oo4 
kontakte-mali VjoCk <X)0 ^ ^V'A.OaI. t'fl

••obavijesti o troikovima slati na;
^^sJedlSte poslovnog subjekta 
I laltemativna adresa; ••ullcalbrol

••poštanski broj I mjesto j ' ■ j I •♦đriava

OIB0STSiE0EEžS

c

7. KORISNIK ZA KOJEO SE TRAŽI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE 
•Ime I prezime

*0IB •datum rođenja

•državljanstvo VVfijL/f'iTT V O
(ako Imalo đvefno državlanitvo« moBrao uplilta oba)
»adresa prebivališta (uUca f broj) VllAtLou^ V)V\CA 
•poštanski broj I mjesto /( 0 jo 0.0 
•karticu poslati na:
[Jađresu prebivališta
03adresu stanovanja (upISIte ako Je različita od adrese prebivališta) 
^^ađresu tvrtke

••broj mobitela/telefonski broj 0.3J/2M3>t - ooA
konlavia-mali ■ tO VV\

•država prebivališta

llmK potrošnje po poslovnoj kartici ovlaštenog korisnika {u zemlji I InozemstvuJ /PaJOO EUR

••upišite kako želite da pISe vaše Ime na kartici, naJvISe 23 znaka s razmacima ”> — ~—’

.ii" : i';" - ;
-Ako Ime I pr.nm. ,.„đno lm.lv ođ z.t r-.k., ECC prM,z... p„»o n. k««., ^.v.u pu„0 p,,llm,, poe,lno tlm0 nl,a

8. IZJAVA O POLITIČKOJ IZLOŽENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Izložene osobe u neformalnom životnom partnerstvu Ili roditelji politički Izložene osobe. U d po t ik
’* S3ob8 f® ko)uie Pozna,° da lrna zajedničko stvarno vlasništvo nad pravnom osobom III pravnim

dS£.^K!!Kair!ffflK.TaKSiK^

J
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9999-000257534

1101132490

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK đ.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

BOA PROMOCIJA d.o.o., SAVSKA CESTA 41, ZAGREB, OIB 22002669291, račun broj 
HR5924020061101132490, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 04.06.2024. sljedeći:

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 1101132490

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom računu

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 35.000,00 EUR (tridesetpettisuća EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za korištenje sredstava s računa br. HR5924020061101132490 (dalje u tekstu: 
Račun Klijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog članka, kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NAČIN KORIŠTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti 
navedeni u članku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlaštena uskratiti korištenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(li) Izjave i jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po Ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka i traje do Roka vraćanja kako je niže definiran (dalje u 
tekstu: Rok korištenja).

7. ROK VRAĆANJA
7.1. 03.06.2025. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

7.2. Rok vraćanja kredita može se na pisani zahtjev Klijenta produžiti pod uvjetima i na način utvrđen ovim 
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produženje roka vraćanja Kredita, Klijent podnosi na važećem obrascu propisanom od 
strane Banke (dalje: Zahtjev).

7.4. Zahtjev potpisuje osoba ovlaštena za zastupanje Klijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne 
strane (sudužnlk, jamac platac, založni dužnik) zahtjev moraju potpisati te osobe odnosno osobe ovlaštene 
za zastupanje tih ugovornih strana. Potpisom Zahtjeva sve ugovorne strane prihvaćaju produženje roka 
vraćanja kredita i odriču se prigovora s te osnove.



9999-000257534

1101132490

7.5. Klijent je dužan uz Zahtjev priložiti dokumentaciju koju propisuje Banka i koja je potrebna Banci za 
donošenje odluke o Zahtjevu. Banka pridržava pravo, pored obavezne dokumentacije koja se prilaže 
Zahtjevu, zahtijevati od Klijenta dostavu dodatne dokumentacije.

7.6. Klijent Zahtjev podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u Banku. Klijent je dužan Zahtjev 
podnijeti najkasnije 30 dana prije isteka roka vraćanja kredita. Banka će odlučiti o Zahtjevu u roku od 8 
dana od primitka Zahtjeva s potpunom dokumentacijom.

7.7. Banka pridržava pravo prihvatiti ili odbiti Zahtjev Klijenta sukladno poslovnoj politici i mogućnostima 
Banke.

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjev Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti 
će Klijentu. Potpisom Zahtjeva od strane Banke, smatrat će se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen 
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vraćanja kredita naveden u Zahtjevu. Takav zahtjev 
prilaže se ovom Ugovoru i čini njegov sastavni dio.

7.9. Za produženje roka vraćanja kredita Klijent je dužan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom 
Ugovoru platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 
eura, koja će se obračunati na dan sklapanja dodatka ovom Ugovoru.

7.10. Ukoliko Banka ne odobri Zahtjev i odbije produžiti rok vraćanja kredita Klijent je obvezan podmiriti 
sve obveze iz ovog Ugovora u roku utvrđenom u stavku 1. ovog članka.

8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Na dan Roka vraćanja Račun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,8000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom konformne metode za odgovarajući broj dana na Iskorišteni Iznos 
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplaćuju mjesečno.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan izračun.

9.4. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata. Banka ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja. Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka Ima pravo I za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo I bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokrića na Računu Klijenta, Klijent se 
ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Banka će obračunati jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od 
iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 eura na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita Banka će obračunavati naknadu po stopi od 1,0000% 
godišnje na neiskorišteni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka korištenja, na dnevnoj osnovi 
za cijeli period Roka korištenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja 
će biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka korištenja.
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11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan Izračun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent će dostaviti Banci sljedeće Isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrđenu 

kod javnog bilježnika;
(ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101132490 sklopljen između Banke i TIn Jelinek, Zagreb, Pilarova 

ulica 32, OIB 15537313923 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac Jamči Banci za obveze 
Klijenta Iz ovog Ugovora;
(sve isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg Izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao Istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta;
(II) ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(iii) Izjava o suglasnosti sukladno Članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od TIN JELINEK, OIB: 
15537313923;
(iv) Dostava potvrde Porezne uprave o stanju duga ne starija od 30 dana i sa evidentiranim dugom manjim 

od 20.000.00 EUR.

12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata. 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski Ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti I bilo kakve prethodne suglasnosti, kao I bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost III po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja Ili bude realiziran Ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja Ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša. 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu l/ili 
Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje I jamči:
(i) da Ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje I izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost I utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju I u vezi s 
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući I osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbItraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili Izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene I pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni Ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

ili nadzornog odbora III njegovih povezanih društava čiji Ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost I dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze Iz ovog Ugovora;
(vi) da Klijent i njegova povezana društva, te prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi 

zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podliježu 
sankcijama niti su u vlasništvu, pod kontrolom iii djeluju u Ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podliježe 
sankcijama, te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati
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da će rezultirati njihovim određivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podiiježu sankcijama, da nisu 
prekršili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne 
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podliježe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana 
osoba/Osoba koje podliježe sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadležnog za donošenje sankcija 
derinirani su i imaju Isto značenje kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&StelermšrkIsche 
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vil) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog Ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema 
ovom Ugovoru.

13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili Jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru:
(i) održavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko računa otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(ili) da će svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno 
ispravnom stanju, pridržavajući se dobre prakse u industriji;
(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 
sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i 

troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora I povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg 
prava Iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta;
(vi) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti 

I održavati usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša i sigurnost rada zaposlenika;
(vil) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima Iz svih dozvola 

relevantnih za transakciju predviđenu ovim Ugovorom I Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti 
i održavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta 
Iz ovog Ugovora I Instrumenata osiguranja;
(viii) osigurati vođenje poslovnih knjiga i druge evidencije I sastavljanje financijskih izvještaja na način da 

prikazuju Istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta I njegovih ovisnih društava 
sukladno važećim zakonima i propisima;
(ix) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko Je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (Iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(X) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje;
(xi) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(xli) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije Iz i u vezi s ovim Ugovorom I 

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore;
(xiii) uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog 

usklađivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu, 

radnji, tužbi, postupku ili Istrazi protiv njega Ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih 
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru neće:
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni 
poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne 
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja:
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(ii) bez prethodne pisane sugiasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove 
kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno I u cijelosti Izvršava 
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(ili) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati Ili otuđiti imovinu na kojoj Je zasnovano založno pravo 
u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci 
predmetni ugovor;
(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju 
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za 
usmjeravanje upravljačkih politika ili poslova upravljanja, to nadziranja sastava nadzornog ili upravnog 
odbora ili uprave, bilo na temelju Izravnog ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora ili na drugi način;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju imovinu u korist 
trećih;
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi način opteretiti bilo koje 
svoje pravo Iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove 
ovog Ugovora;
(vli) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaćene predmetom 
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog 
Ugovora, što ne podrazumijeva proširenje opsega djelatnosti;
(viil) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u 
cijelosti ili djelomično, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provođenje 
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podržavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane 
osobe/Osobe koja podliježe sankcijama III koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja propisa 
o sankcijama;
(lx) upuštati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponašanje koje krši propise o sankcijama ili može 
prouzročiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama te je Isto obvezan 
osigurati I za povezana društva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove. 
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
o tome.

13.7. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Klijent neopozivo I bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita na dane njihova dospijeća, 
neovisno je II radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema 
pokrića na Računu Klijenta, Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke 
po ovom Ugovoru.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeća, neovisno je li radni ili neradni 
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema pokrića na Računu Klijenta, 
Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja I drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva;
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(li) ako Klijent na dan dospijeća ne Ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(v) ako Klijent postane Insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili na njegovu računu bude evidentirana 

nepodmirena osnova za plaćanje;
(vi) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze Iz ovog Ugovora;
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(vii) ako se pokaže da bilo koja Izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, Ili 
nije ažurirana;
(viii) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora lii, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka:
(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad Klijentom;
(X) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili Je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno Izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost Ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku no dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje Je ona zatražila:
(xli) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu Iz ovog Ugovora;
(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da II se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i lijekom naknadnog roka (ako postoji); Ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako Je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće III 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti I plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xv) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
(xvi) ako Je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da Izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim 

Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;
(xvii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije III 

prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća i prisilno ispunJIva u skladu s njezinim sadržajem;
(xviii) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom Ili konačnim 

upravnim aktom, po kojem Je obvezan postupiti;
(xix) ako Je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama ili krši propise o Sankcijama; 
(XX) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora Ili Izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu 

točne, potpune i Istinite:
(xxi) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje 

povezane osobe podneseni zahtJev/i / tužba/e ili poduzeta/e radnJa/e ili pokrenuta Istraga ili postupak u 
vezi s Ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili
(li) otkazati ovaj Ugovor, proglasili Iskorišteni, a neotplaćeni Iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatražiti 

njegovu promptnu otplatu zajedno s obračunatim kamatama i svim drugim Iznosima plativim prema ovom 
Ugovoru.

14.2. U trenutku I nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavlja povredu ovog Ugovora mijenja se 
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u članku 10. ovog Ugovora, te 
Klijent ne može koristiti Kredit bez obzira da li Je Rok korištenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade 1 druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na 
neiskorišteni Iznos Kredita.

14.5. Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj Je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora i/ill obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom Izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.7. Klijent prihvaća da Je ovaj Ugovor otkazan, te da Je cjelokupni iskorišteni, a neotplaćeni iznos Kredita 
zajedno s pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje Izjave o otkazu pošti,
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odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se 
potpisom ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane Izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom 
dostave smatra dan predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih 
usluga na slanje preporučenom poštom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod Iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla I obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Klijent može otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upućenoj Banci preporučenim pismom 
na adresu Banke. Klijent je dužan na dan upućivanja Izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema 
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom 
Opći uvjeti poslovanja Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opći uvjeti vođenja 
transakcijskih računa I obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu zajedno: Opći 
uvjeti) kao I drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba 
između odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju 
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opći uvjeti I drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

15.5. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava I obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku 11 (jedan) 
za Klijenta.

BOA PROMOCIJA d.o.o. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Tin Jelinek Marko Araljca 
U Jr

ŽeljKp Janković
U.Z. HRVOJE PAVIČIĆ



ERSTES
Bank

J j vU,t<v'St»!i«*i in.li lifsclu' H.inK il.il. 
Uijs k.i

Cl!On 7n'M)

Zagreb, 09.06.2025. godine

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA 
na dan 29.05.2025.g.

. Erste &'Steiermaerkische Bank d.d.. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 29.05.2025. ima tražbinu prema
: BOA PROMOCIJA doo, Savska cesta 41,10000 Zagreb, OIB: 22002669291 
temeljern;

Partllabr. 1101132490
Glavni duo' 35.000.00
Nedozvolieni minus po žiro računu 324.01
Redovna kamata . 545,81
Zatezna kamata 4.75
Naknada 23.07
UKUPNO 35.898.27

Partija br. 1101132490
Naknada platnog prometa v 128.05
UKUPNO 128.05

Partija br. 5120677132
Glavni duo 49.133,28
Redovna kamata 573.48
Naknada 9,55
UKUPNO 49.716,31

Partija br. 5303638725
Glavni duo 9.534.77
Zatezna kamata 100,19
Naknada 59,00
UKUPNO 9.693.96

Partija br. 5303638936
Glavni duo 9.984.85
Zatezna kamata 155,14
Naknada 151,00
UKUPNO 10.290,99

*Sve iskazane kamate obračunate su do dana Izvoda iz poslovnih knjiga

ERSTE & ST^IERMARKISCHE

i sjfiermarkische 
bamk d.d.

. Sud ti Ti«(»vai'ki Sutlu Ulu't'i MU.1?■ »40(1010.17, Matični Im.j: O!0.' 2.'?iir.7u:<M;«a lUAM; IJRM.ri2 I02ti0<>J0.^12^2JhO,HKVUnmC:
Icmeljnl kajiil.il 2.'R7,77n. l.'iO.OO I*UK. upl.ia'o u nfolusti i ptulijt'liou k;i li>.‘/HI.I7.r> iljoiucu. svtilui nuniifMliic vriji-diiosli I l.iio KDR, Upravu- 

Chri.stopli .St hi.ffliocrk, Ku-tiiinii* B.iVicVnaimu.s Krm/JiacduT. Martin Hornig. Katarin.i KraljuvIC, Proil.sjcdnilc .N.ul/umug ucUmra* Ingo Bl<?ier
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice-stranica /.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena Ivrtka/naziv/ime i prezime:
BOA PROMOCIJA d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Savska cesta 41 
018:22002669291

]
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STBIERMArKISCHE BANK d.đ.
SjediSte/mJesto i adresa; Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB: 23057039320
u iznosu glavnice od£lJ: -67.000,00 EUR (Sezdesetsedamtisuća eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem 
tećaju Vjerovnika na dan plaćanja
uvećanom zajTJ: ugovorne kamate po stopi od 4,7200% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i tro.škove 
te sa zateznom kamatom po stopi ođ[3J: 7,3100% godišnje, promjenjiva

a koja teće od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-------------------------------------------------------- -----------------------------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu.
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.---------------------------------------- ---------------[
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjujc tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.——______________
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.----------------------------------------------—______________________
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog ijeScnj.a o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.--------------------------------i__________________________________________
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe', koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.___________________
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. OvrSnog zakona, vjerovmk može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.----------------------------------------------------------•---------------------------------------------------
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. OvrSnog zakona. Agencija
će obavijestili o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.-------------------------------------
Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.------------- •-_______________________
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novine« 78/93 
29/94., 162/98.. 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb. 02.12.2022.

Potpis dužnika
/

jO(
Ii PRO

;A\ 
mocTja

d “
/

V
Napomena: toos tražbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
[IJUpisati tražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate



9999-000161157
Obrazac zadužnice, '?

Jamac plalac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TIN JELINEK

Sjedišle/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, PILAROVA ULICA 32 

OIB: 155317313923

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka M da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 02.12.2022.

Potpis ja^oa platca:

■:/

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.____________________

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi, kod banaka te da se novac s tih 
račima, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku,___-__ —___-.. __

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca pIatca:
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Ja'■■ni bilježnik

I’^ BISLRKA lovric
^ai-rLb. Orižanska 6
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Obrazac zadužnice -stranica 3.
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Poslovni broj: OV-8631/2022

/javni bilježnik BISERKA LOVRIĆ, Zagreb, Grižanska 6, poivrđujcm da su stranko:

1. BOA PROMOCIJA d.o.o., MBS 0807II108, OIB 22002669291, Zagreb (Grad Zagreb), 
SAVSKA CESTA 41. zastupano po direktoru TIN JCLINEK, OIB 15537313923, 
ZAGREB, GRAD ZAGREB, PILAROVA ULICA 32, čiju sara istovjetnost utvrdila uvidom 
u osobnu iskaznicu br. 114160927 PU Zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je 
uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

2. TIN JELINEK, OIB 15537313923, ZAGREB, GRAD ZAGREB, PILAROVA ULICA 32, 
Čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobitu iskaznicu br. 114160927 PU Zagrebačka, kao 
Jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnica na potvrdu.

Poivrđujcm da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeiničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik izdan stranci, preslika zadižana u arhivi javnog bilježnika.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po Čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 400,00 kn uvećana za PDV u iznosu od 100,00 kn.

Zagreb, 06.12.2022.
Javni bilježnik 

Bll^RKA^UVRlC

ti li' W
ft? t Si

'■/. -J'/'■*:'.A ZAJ/iVNOG bilježnika 
PRISJEDNIK 

Andrea Kufilić
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Obrazac zadužnice - stranica 4.



Zadužnica Obrazac zadužnice - stranica 1.

DuŽnilc Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime ( prezime

BOA PROMOCIJA d.o.o.

Sjcdilte/mjcsto i adresa

Zagreb (Grad Zagreb), Savska cesta 41

013

22002669291

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime;
ERSTE CARD CLUB d.o.o.
Sjedižtc/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folrtegovića 6 
OIB: 8S941S96441

u iznosu glavnice od [1]: = 25.000,00 EUR (dvadesetpeltisućaeuraiiiulacenti)

Uvećano za [2]: bez uvećanja

te sa zateznom kamatom po stopi od [31: 12.00% (dvanaest posto) godišnje, promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raćuni koje Ima
kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-—....................................................... —-

t Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg Ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu 
L ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.-——-—.............. ................................................................................... .——-------------- ------------------------ ——---------

9 Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na ovrhovoditetja po proteku
■ roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju
ft odluku suda.——-------——---------------------------------------------- -----------——.......------- ------------ ---------------------------------------------------------------—-

f. Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
f osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika............................................. ............
^ Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja poštanskih usluga 
^ preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika....... ......... -—.................................................

J Vjerovnik može svoja prava Iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slučaju stječu
fi prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.--------- ---------------------------- ----------------- --------------- ---------------------- -------------------

fj Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan Ovršnim zakonom od 
f Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i jamaca plataca............... ....................................... ..................................

j Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će slučaju Agencija naznačiti na

i ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak
^ 1. i 2. Ovršnog zakona, Agencija će obavijestiti 0 tome dužnika ili Jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati..................................... —.....................

Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv dužnika ili jamaca 
plataca na drugim predmetima ovrhe.................. ......... ................................................................................ ................................................. ...............

Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s odredbom članka 50. 
stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto I datum Izdavanja 
Zagreb,05,07.2023

Potpis dužnika

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom I riječima. Ostale brojke I datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno Ime i datum rođenja se ne 
irpisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1} Upisati tražbinu u eurima III u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima. 
t3] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima. ili upisati riječi > >bez uvećanja<<
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazsc zadužnice -

Jamac pletač Tvrtka ili skraćena tvrtka/nazkr/ime I prezime:
Tin Jelinek 

Sjediite/mjesto i adresa

Zagreb, Pilarova 32

018

, 15537313923

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s mojom izjav 
sadržanom u ovoj zadužnici isplaćuje vjerovniku.-------------——------------- --------------------------------------------...__________ __________

Mjesto i datum izdavanja

Zagreb,05.07.2023
Potpis jamca platca

Samac platac Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime;

SjeđiSte/mjeslo I adresa

Ota

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac $ tih računa, u skladu s mojom izjave 
sadržanom u ovoj zadužnici isplaćuje vjerovnika-------------------------- ------------------------------------------------------- ...__________________

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

Jamac platac Tvrtka Hi skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediite/mjesto i adresa

OIB

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac $ tih računa, u skladu s mojom Izjave 
sadržanom u ovoj zadužnici isplaćuje vjerovniku._______________________ ______________________________________________

Mjesto i datum Izdavanja Potpis jamca platca



Obrazac zadužnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
dr.sc. Ivan Jurić 

Zagreb, Savska cesta 56

Poslovni broj; OV-1533/2023

Ja, javni bilježnik dr.sc. Ivan Jurić, Zagreb, Savska cesta 56, potvrđujem da su stranke:

BOA PROMOCIJA d.o.o., MBS 080711108, OIB 22002669291, Zagreb ( Grad Zagreb), 
SAVSKA CESTA 41, zastupano po direktoru TIN JELINEK, OIB 15537313923, ZAGREB, 
PILAROVA ULICA 32, čiju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114160927 PU 
Zagrebačka, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na 
današnji dan, kao dužnik,

TIN JELINEK, OIB 15537313923, ZAGREB, GRAD ZAGREB,, PILAROVA ULICA 32, čiju 
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114160927 PU Zagrebačka, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUŽNICA IZDANA NA IZNOS OD 25.000,00 EUR na 
potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitao te ih upozorio da potvrđena privatna isprava Ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnoblljcžnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovrSnom postupku u iznosu od 23,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 5,75 eur.

Zagreb, 05.07.2023.(petog srpnja dvije tisuće dvadeset treće) godine



Obrazac zadužnice - stranica A.



9999-00025V538

ZADUŽNICA

Dužnik; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/inic i prezime 
BOA PROMOCIJA d.o.o.
SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Savska cesta 41 
OIB;22002669291

Obrtizac zadužnice •umnica 1.

DAJE SUGLASNOST

nap,a,c lražbinc Vjerovnika; Tvnka ili skraćena (vrika/naziv/imc i prezime: 
ERSTE&STLIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB;23057039320
u iznosu glavnice od:1 =35.000.00 EUR (tridescTettisuća cura)
uvećanom za:^ ugovorne kamate po stopi od 6,8000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po .stopi od:3 12,5000% godišnje, promjenjiva

a koja teCe od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu do 
narnirenja, zaplijene svi raćuni koje ima kod banaka te da se novac .s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u 
OVOJ zađuzmei, isplaćuje vjerovniku.------------------------------------------------------------------- _
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu
odnosno u pnjcđlo^ za provedbu o\t1ic ili prijedlogu za ovThu._____ -__—_______ _____________ %
O va zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po'rTčun'ii

,ia,Orh.0Vf,‘CJa- P° P,r0teku roka od 60 đana od daJla kada i® isprava dostavljena Financijskoj agenciji 
(u daljnjem tekstu. Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.__________________
Na OVOJ Mdužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prem'a'

s,<,iil,u d‘v“'j°-ri i-0
zadužl'“'u Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog ijcšenja o ovrsi izravno 

firprTkJ jlTOogabiyeS?ah--T prep^ručen^ poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavon^

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik_________________
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevatiTa 

zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i oddužnika

Nfom r°Že °A AECnCije za,ltjJc.vali da mu vra‘i OVU zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirečr 
H t°r" ć®sluc?Ju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti natmno svoju tražbinu prema ispravi iz Članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona' AcencHa 
će obavijestiti o lome dužnika ili jamca platoa i na njegov mu je zahtjev predati.___________________ ^__ ,J„
'SuPrr}aV®I^,ela^? 2’4-.,stavka 1 • ‘2- 0vr5nog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih sc može tražili 
ovrha proiiv dužnika ili jamaca plalaca na drugim predmetima o\The -_____ ——  _
Dužnik odnosno jamac platac jc suglasan i pristaje da mu javni bilježnik. nal<on’Potvrdčrižd7izvomik

J X. 1 ist lift ^ 4 w wK.iw^iJiiV|

zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu. ove

Mjesto i datum Izdavanja 

Zagreb, 04.06.2024,

Potpis dužnika

. y ■'( r i i -^-£~

Napomena. Imos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama 
r0đCnja.-Se ne “P1SUJU'I,raZna mjeSla U tekstu niJ'e potrebno popunhi crtama. J

2 l n "! ! bmU U,,eUnma 111 U <;Urlma UZ Valutou klau2ulu ni u stra33°j valuti, brojkom i riječima,
L pisa I ugovorne kamare i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
Upisati stopu zatezne kamate. 3



■9999-000257538
Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TINJELINEK

Sjedište/rajesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, PILAROVA ULICA 32 

OIB:15537313923

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjero'vniku.--------------------------------

’M m

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 04.06.2024.

Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjero'vniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni bilježnik 
Marija Glibota 

Zagreb, Strojarska cesta 20

9999-000257538

Obrazac zadužnice -stranica 3.

=^l

Poslovni broj: OV-5864/2024

Ja, javni bilježnik Marija Glibota, Zagreb, Strojarska cesta 20, potvrđujem da su stranke:

BOA PROMOCIJA đ.o.o., MBS 080711108, OIB 22002G69291, Zagreb. Savska Cesta 41, 
zastupano po direktoru TIN JELINEK, OIB 15537313923, ZAGREB, PILAROVA ULICA 32, čiju 
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118046691 PU Zagrebačka, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

TIN JELINEK, OIB 15537313923, ZAGREB, PILAROVA ULICA 32, čiju sam istovjetnost 
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118046691 PU Zagrebačka, kao jamac plaiac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUŽNICA na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima ojavnobilježničklm ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježniCkog akta.

Sudionicima pravnog posla sara Ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna Isprava Ima 
snagu ovršnog Javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih 1 da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljezniCka nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u Iznosu od 27,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Zagreb, 04.06.2024. HITI/;;-
2A javnog BtUPŽNIKA JŽvnl.bllježijlk

ri '.-rafaVlikJAVNUUilJirŽNIčKI PRISJEDNIK 
Želika Bftlić

':Marlja Glib|)ta
--r’'"' vi
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U RIJECI

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
MBS:

OIB:

EUID:

040001037

23057039320

HRSR.040001037

TVRTKA:

1# RIJEČfCA BANKA dioničko društvo
74# ERSTE&STEIERMARKISCHE banka dioničko duštvo 

101 ERSTE&STEIERMARKISCHE banka dioničko društvo

1# RIJEČKA BANKA d.d.
74 ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.

SJEDIŠTE/ADRESA:

1 Rijeka (Grad Rijeka)
Jadranski trg 3a

ADRESA ELEKTRONIČKE POŠTE:
153 erstebank@erstebank.hr

PRAVNI OBLIK:
1 dioničko društvo

PRAVNI ODNOSI:
Osnivački akt:

73 Odlukom Glavne skupštine od dana 15. svibnja 2003. godine
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 4. koji se odnosi na temeljni 
kapital i dionice. Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u zbirku 
isprava.

Statut: 
1

23

32#

35

55

Statut društva usklađen sa Zakonom o trgovačkim društvima usvojen 
je na Skupštini od 8. lipnja 1995. godine.
Odlukom skupštine od dana 30. prosinca 1996. godine izmijenjene su 
odredbe članka 12. i 13. (smanjenje temeljnog kapitala), članka 
38. (broj čl. uprave) i članka 46. (broj čl. nadzornog odbora). 
Potpuni tekst Statuta prileži Zbirci isprava.
Odlukom Skupštine od dana 10. prosinca 1996. godine izmjenjene 
odredbe Statuta u čl. 4. (predmet poslovanja), čl. 17. (Uprava) i 
čl. 23. - 28. (način rada Glavne skupštine). Pročišćen tekst 
Statuta dostavljen u zbirku isprava.
Odlukom Skupštine od dana 10. prosinca 1997. godine izmjenjene 
odredbe Statuta u čl. 4. (predmet poslovanja), čl. 17. (Uprava) i 
čl. 23. - 28. (način rada Glavne skupštine). Pročišćen tekst 
Statuta dostavljen u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od 19. svibnja 1999. godine izmjenjene su

Izrađeno: 2025-05-29 14:58:27
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U RIJECI

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI: 
Statut:

63

71

74

76

78

85

88

90

94

106

108

odredbe Statuta u čl. 8. stavak 1. koji se odnosi na predmet 
poslovanja - djelatnosti te čl. 58. stavak 1. koji se odnosi na 
članove Nadzornog odbora. Pročišćen tekst Statuta dostavljen u 
zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 27. lipnja 2000. godine odredbe 
Statuta izmijenjene su u cijelosti. Potpuni tekst Statuta 
dostavljen u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 31. srpnja 2002. godine 
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 4, 8 i 9 - temeljni kapital, 
nadzorni odbor i Uprava. Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u 
zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 15. svibnja 2003. godine 
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 1. (tvrtka i skraćena 
tvrtka),- čl. 7. (predsjedavanje Glavnom skupštinom) i čl. 8.
(način rada Uprave). Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u 
zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 15. svibnja 2003. godine 
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 2. (predmet poslovanja) te 
čl. 9. St. 6. (prokura). Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u 
zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 29. lipnja 2004. goidne 
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 2. (predmet poslovanja), čl. 
4. (utvrđivanje godišnjih izvješća), čl. 7. (nadležnost glavne 
skupštine i pravo sudjelovanja na glavnoj skupštini) te čl. 8. 
(imenovanje članova nadzornog odbora, kvorum za donošenje odluka i 
ostavka člana nadzornog odbora). Pročišćen tekst Statuta 
dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od dana 02. kolovoza 2006. godine 
izmijenjene su odredbe Statuta u čl. 4. (temeljni kapital i 
dionicama). Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u zbirku 
isprava.

Odlukom Glavne skupštine od 29. lipnja 2007. godine izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 2 i 4 (predmet poslovanja, temeljni 
kapital). Pročišćen tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava. 
Odlukom Glavne skupštine od 27. ožujka 2008. godine izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 4. (temeljni kapital i dionice). Pročišćen 
tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine društva od 29. lipnja 2009. godine Statut 
društva izmijenjen je u čl. 2. (predmet poslovanja-djelatnosti), 
čl. 3. (organizacija banke), čl. 4. (temeljni kapital, dionice i 
rezerve), čl. 7. (Glavna skupština), čl. 8. (Nadzorni odbor) te 
čl. 9. (uprava i zastupanje banke). Pročišćeni tekst Statuta 
dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Skupštine od 16. svibnja 2011. godine izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 7. st. 6. (SKDD). Potpuni tekst Statuta 
dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Skupštine društva od 11. lipnja 2012. godine izmijenjen je 
Č1.3. (nadležnosti za organizaciju banke), čl.8. (suglasnost i 
prethodna suglasnost Nadzornog odbora), čl.9. (način odlučivanja i 
održavanja sjednica Uprave). Potpuni tekst Statuta dostavljen je u
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REPUBLIfCA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U RIJECI

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PRAVNI 
Statut:

116

120

122

129

131

140

146

154

161

166

175

ODNOSI:

zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od 22. ožujka 2013. godine izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 3. (nadležnost za ogranizaciju Banke) te čl. 
8. (suglasnost Nadzornog odbora). Potpuni tekst Statuta dostavljen 
je u zbirku isprava.
Odlukom skupštine društva od 27. veljače 2014. godine Statut 
društva izmijenjen je u čl. 1. st. 6. (grafički znak društva). 
Pročišćeni tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Skupštine društva od 17. lipnja 2014. godine izmijenjene 
su odredbe Statuta društva i to čl.7. (o skupštini), čl.8. (o 
nadzornom odboru) i čl.9. (o upravi). Potpuni tekst Statuta 
dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom skupštine društva od 17. lipnja 2015. godine Statut 
društva izmijenjen je u čl. 8. (nadzorni odbor). Potpuni tekst 
Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom skupštine društva od 18. studenoga 2015. izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 3. (organizacija banke) i čl. 8. (nadzorni 
odbor). Pročišćeni tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava. 
Odlukom Skupštine od 21. srpnja 2017. izmijenjene su odredbe 
Statuta u čl. 1. (upotreba pečata banke). Potpuni tekst Statuta 
dostavljen u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od 29. siječnja 2018. izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 2. (predmet poslovanja). Potpuni tekst 
Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom glavne skupštine od 29. svibnja 2020. izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 9 (uprava društva).
Potpuni tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom Glavne skupštine od 30. lipnja 2022. izmijenjene su 
odredbe Statuta i to odredba čl. 3 (organizacija banke), čl. 7 
(glavna skupština), čl. 9 (uprava i zastupanje banke) 10 
(priopćenja društva), te se vrši prenumeracija članaka 10 i 11 u 
članke 11 i 12.
Potpuni tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava.
Odlukom skupštine društva od 4. srpnja 2023. izmijenjene su 
odredbe Statuta u st. 1, st. 2. i st. 3. čl. 4. (temeljni 
kapital). Potpuni tekst Statuta dostavljen je u zbirku isprava. 
Odlukom Skupštine društva od 16. rujna 2024. izmijenjene su 
odredbe Statuta u čl. 2. (predmet poslovanja) i čl. 8. (način 
glasanja Nadzornog odbora). Potpuni tekst Statuta dostavljen je u 
zbirku isprava.

Promjene temeljnog kapitala:
23 Temeljni kap. smanjen na iznos od 306.000.000,00 kn i podijeljen 

na 3.060.000 dionica svaka nomin. vrijed. od 100,00 kn, uplaćene u 
obvez. Državne agenc. za osig. šted. uloga i san. banaka odlukom 
Vlade RH o san. i restrukt. Riječke banke d. d.

63 Glavna skupština je 27. lipnja 2000. godine donijela Odluku o 
povećanju temeljnog kapitala ulozima u novcu sa iznosa od 
306.000.000,00 kn za iznos od 200.000.000,00 kn na 506.000.000,00 
kn.
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SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI:
Promjene temeljnog kapitala:

71 Odlukama Glavne skupštine od dana 31. srpnja 2002. godine : - 
smanjuje se temeljni kapital sa iznosa od 506.000.000,00 kn za 
iznos od 5.609.000,00 kn na iznos od 500.391.000,00 kn povlačenjem 
56.090 redovnih dionica nominalne vrijednosti 100,00 kn svaka - 
smanjuje se temeljni kaital sa iznosa od 500.391.000,00 kn za 
iznos od 250.195.500,00 kn na iznos od 250.195.500,00 kn spajanjem 
5.003.910 redovnih dionica nominalne vrijednosti 100,00 kn svaka i 
to po dvije u jednu nominalne vrijednosti od 200,00 kn uz 
istodobno smanjenje nominalnog iznosa svake takve dionice za iznos 
od 100,00 kn na nominalni iznos svake novonastale dionice od 
100,00 kn - povećava se temeljni kapital sa iznosa od 
250.195.500,00 kn za iznos od 588.048.000,00 kn na iznos od 
838.243.500,00 kn izdavanjem 5.880.480 redovnih dionica nominalne 
vrijednosti 100,00 kn svaka.

73 Glavna skupština je dana 15. svibnja 2003. godine donijela odluku 
o povećanju temeljnog kapitala radi provedbe pripajanja 
Erste&Steiermarkische bank d. d. u skladu s Ugovorom o pripajanju 
od 20. ožujka 2003. godine, s iznosa od 838.243.500,00 kn za iznos 
od 486.004.300,00 kn na 1.324.247.800,00 kn.

85 Odlukom Glavne skupštine od dana 02. kolovoza 2006. godine povećan 
je temeljeni kapitala sa iznosa od 1.324.247.800,00 kn za 
189.178.200,00 kn na 1.513.426.000,00 kn.

88 Odlukom Glavne skupštine od 29. lipnja 2007. godine povećan je 
temeljni kapital sa 1.513.426.000,00 kn za 97.958.300,00 kn na 
1.611.384.300,00 kn izdavanjem 979.583 redovnih dionica koje glase 
na ime, u nematerijalnom obliku, nominalne vrijednosti 100,00 kn 
svaka.

90 Odlukom Glavne skupštine od 27. ožujka 2008. godine povećan je 
temeljni kapital privatnim izdanjem, ulozima u novcu, s iznosa od 
1.611.384.300,00 kn za 87.033.200,00 kn na 1.698.417.500,00 kn. 
Povećanje temeljnog kapitala provedeno je tako da je upisano svih 
870.332 novih dionica u nominalnom iznosu od po 100,00 kn svaka.
Na ime upisanih dionica uplaćeno je 833,00 kn po dionici, odnosno 
ukupno 724.986.556,00 kn, u cijelosti.

166 Odlukom skupštine društva od 4. srpnja 2023. usklađen je temeljni 
kapital s odredbama ZIZTD (NN 114/22), povećanjem sa 
225.418.740,46 eur za 12.359.709,54 eur na 237.778.450,00 eur.

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi
74 Ovom društvu pripaja se društvo ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA 

dioničko društvo, upisano u sudski registar Trgovačko suda u 
Zagrebu pod matičnim brojem subjekta upisa (MBS) 010000494, 
temeljem Ugovora o pripajanju od 20. ožujka 2003. godine i odluke 
Skupštine ovog društva i pripojenog društva od 15. svibnja 2003. 
godine. Odluke o pripajanju nisu pobijane.

107 Društvu je pripojeno društvo Erste vrijednosni papiri Zagreb d. o. 
o., Zagreb, Ivana Lučića 2, upisano u reg. ulošku s matičnim 
brojem subjekta (MBS) 080154780, OIB: 70458443940 Trgovačkog suda 
u Zagrebu, temeljem Ugovora o pripajanju od 2. ožujka 2011, Odluke 
o suglasnosti skupštine pripojenog društva. Izjave uprave
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SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI:
Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi

pripojenog društva i društva preuzimatelja da odluke skupštine 
nisu pobijane, odnosno Izjave uprave društva preuzimatelja da član 
društva preuzimatelja nije tražio održavanje skupštine društva 
preuzimatelja.
Ugovor o pripajanju dostavljen je u zbirku isprava.

125 Društvu je pripojeno društvo ERSTE DELTA društvo s ograničenom 
odgovornošću za poslovanje nekretninama Zagreb, I.Lučića 2, 
upisano u reg. ulošku s matičnim brojem subjekta upisa MBS 
080379497, OIB 61064120614 Trgovačkog suda u Zagrebu, temeljem 
Ugovora o pripajanju od 10. prosinca 2014. godine. Odluke o 
suglasnosti skupštine pripojenog društva od 19. prosinca 2014. 
godine te društva preuzimatelja.
Odluke o pripajanju nisu pobijane.

155 Društvu je pripojeno društvo ERSTE FACTORING d. o. o., Zagreb,
Ivana Lučića 2a, upisano u reg. ulošku s matičnim brojem subjekta 
(MBS) 080558484, OIB: 10194059689 Trgovačkog suda u Zagrebu, 
temeljem Ugovora o pripajanju od 5. ožujka 2020. i Odluke 
Skupštine od 5. ožujka 2020.
Odluke o pripajanju nisu pobijane.
Ugovor o pripajanju dostavljen je u zbirku isprava.

169 Društvu je pripojeno društvo Erste Group IT HR d.o.o., Bjelovar, 
Jurja Haulika 19A, upisano u reg. ulošku s matičnim brojem 
subjekta (MBS) 010063442, OIB 48176913418 Trgovačkog suda u 
Bjelovaru, temeljem Ugovora o pripajanju od 30. lipnja 2023., 
Odluke skupštine pripojenog društva od 30. lipnja 2023.
Odluka o pripajanju nije pobijana.

Prijenos dionica manjinskih dioničara
97 Glavna skupština Društva je 23. srpnja 2010. godine donijela 

Odluku o prijenosu dionica manjinskih dioničara na glavnog 
dioničara - društvo ESB Holding GmbH, sa sjedištem u 1010 Beč, 
Grabe 21, upisano u Trgovački registar koji se vodi kod suda u 
Beču pod registarskim brojem FN 311796 z, OIB: 77791029007, uz 
plaćanje tim manjinskim dioničarima primjerene otpremnine u novcu.

Na temelju odredbe čl. 300.j st. 2. Zakona o trgovačkim društvima, 
članovi uprave društva izjavljuju da Odluka Glavne skupštine o 
prijenosu dionica manjinskih dioničara uz plaćanje otpremnine nije 
pobijana u roku u kojem se to moglo učiniti.

Ostale odluke:
49 Trgovački sud u Rijeci rješenjem pod posl. brojem Rl-43/98 od 28. 

rujna 1998. godine riješio je: I. Utvrđuje se da je članovima 
Nadzornog odbora,Hrvoju Radovaniću,JMBG 2703963330047 iz 
Zagreba,Savska 158 i Kruni Kovačeviću,JMBG 2610957340024,iz 
Karlovca,Senjska 6; državnim dužnosnicima, temeljem odredbi čl.
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SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI:
Ostale odluke:

20. Zakona o obvezama i pravima državnih dužnosnika (N. N. br. 
101/98), te čl. 5. St. 2. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
obvezama i pravima državnih dužnosnika (N. N. br. 135/98), prestao 
mandat u Nadzornom odboru Rijeke banke d. d. II. Imenuje se dr. 
sc. Marijan Čurković, JMBG 1603943362319 iz Opatije, Tošina B-3, 
za člana Nadzornog odbora Riječke banke d. d., s mandatom do 
izbora punog broja članova tog Nadzornog odbora od strane Glavne 
skupštine Riječke banke d. d. Rijeka. III. Članu Nadzornog odbora 
imenovanom ovim rješenjem pripada pravo na naknadu za vrijeme 
trajanja mandata sukladno uvjetima i visini propisanoj aktima 
Riječke banke, d. d. Rijeka. IV. Ovosudni registar provesti će 
upis prestanka mandata članovima Nadzornog odbora iz tč. I. izreke 
ovog rješenja kao i upis člana Nadzornog odbora iz tč. II izreke 
ovog rješenja (čl. 61. st. Zakona o trgovačkim društvima).

51 Trgovački sud u Rijeci rješenjem pod posl. brojem Rl-65/99 od 26. 
veljače 1999. godine riješio je: I. Opoziva se član Nadzornog 
odbora Riječke banke, d. d. Rijeka DRAGUTIN BIONDIĆ, JMBG 
1310959330059, iz Zagreba, Zelengaj 55/a. II. Ovosudni registar 
provesti će upis zabilježbe ovog rješenja i prestanak mandata 
članstva Dragutina Biondića u Nadzornom odboru predlagatelja.

69 Trgovački sud u Rijeci, pod posl. br. X-Rl-88/2002-2 od dana 04. 
travnja 2002. godine, riješio je: . I Utvrđuje se da je
prestao mandat članovima Nadzornog odbora Riječke banke d.d.
Rijeka Dr. Dietrichu Wolfu, Dr. Klausu Rauscheru i Jochemu 
Bottermannu zbog podnošenja ostavki na članstvo u tom Nadzornom 
odboru s danom 29. 03. 2002. god. . II Imenuje se Marijan -
Marinko Filipovih, JMBG: 1508941382611 iz Opuzena, Zrinsko - 
Frankopanska 21/1 za člana Nadzornog odbora Riječke banke d.d. 
Rijeka s mandatom do izbora potpunog broja članova tog Nadzornog 
odbora od strane Glavne skupštine Riječke banke d.d. Rijeka. . III 

Ovosudni registar provest će upis prestanka mandata članovima 
Nadzornog odbora iz točke I izreke ovog rješenja i upis člana 
Nadzornog odbora iz točke II izreke ovog rješenja.

ZABILJEZBE:

Redni broj zabilježbe: 1
19 - Odlukom Vlade Republike Hrvatske od 15. veljače 1996. godine

pokrenut je postupak o sanaciji i restruktuiranju Riječke banke, 
d. d. Rijeka.

Redni broj zabilježbe: 2
74 - Pripajanje društva ERSTE & STEIERMARKISCHE BANKA dioničko

društvo Zagreb, Varšavska 3-5, upisanog u reg. ulošku s matičnim 
brojem subjekta (MBS) 010000494 provedeno Rješenjem Trgovačkog 
suda u Zagrebu posl. br. Tt-03/5729-2 od 15. srpnja 2003. godine.

Redni broj zabilježbe: 3
107 - Rješenje Trgovačkog suda u Zagrebu pod posl. br. Tt-11/7848-2 od

7. lipnja 20011. godine o pripajanju društva Erste vrijednosni
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SUBJEKT UPISA
ZABILJEZBE:

papiri Zagreb d. o. o. Zagreb, MBS: 080154780.

Redni broj zabilježbe: 4
125 - Pripajanje provedeno Rješenjem Trgovačkog suda u Zagrebu pod

posl. br. Tt-14/29367-2 od 8. siječnja 2015. godine upisano u reg. 
ul. s matičnim brojem subjekta upisa MBS 080379497 Trgovačkog suda 
u Zagrebu.

Redni broj zabilježbe: 5
155 - Rješenje Trgovačkog suda u Zagrebu pod posl. br. Tt-20/12822-2

od 9. lipnja 2020. o pripajanju društva ERSTE FACTORING d. o. o. 
Zagreb, MBS: 080558484, OIB: 10194059689.

Redni broj zabilježbe: 6
174 - Odlukom skupštine društva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,

Rijeka(Grad Rijeka), Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 
23057039320 od 28. kolovoza 2024. i skupštine društva ERSTE CARD 
CLUB d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Frana Folnegovića 6, MBS: 
080027357, OIB: 85941596441 od 28. kolovoza 2024., odobren je 
Ugovor o podjeli odvajanjem s preuzimanjem temeljem kojeg društvo 
preuzimatelj preuzima dio imovine društva koje se dijeli. Odluke o 
odobrenju Ugovora o podjeli odvajanjem s preuzimanjem nisu 
pobijane.

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-95/151-3 31.07.1995 Trgovački sud U Rijeci

0002 Tt-95/177-2 27.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0003 Tt-95/170-2 27.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0004 Tt-95/171-2 27.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0005 Tt-95/173-2 27.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0006 Tt-95/176-1 27.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0007 Tt-95/167-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0008 Tt-95/164-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0009 Tt-95/166-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0010 Tt-95/168-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0011 Tt-95/169-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0012 Tt-95/163-2 28.11.1995 Trgovački sud u Rijeci

0013 Tt-95/179-2 09.01.1996 Trgovački sud u Rijeci

0014 Tt-95/172-2 09.01.1996 Trgovački sud u Rijeci

0015 Tt-95/174-2 09.01.1996 Trgovački sud u Rijeci

0016 Tt-95/175-2 09.01.1996 Trgovački sud u Rijeci

0017 Tt-95/178-2 09.01.1996 Trgovački sud u Rijeci

0018 Tt-95/180-2 02.05.1996 Trgovački sud u Rijeci

0019 Tt-96/547-2 03.12.1996 Trgovački sud u Rijeci

0020 Tt-96/1516-2 05.12.1996 Trgovački sud u Rijeci
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Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0021 Tt-96/1514-2 05.12.1996 Trgovački sud U Rijeci

0022 Tt-96/1515-2 17.01.1997 Trgovački sud u Rijeci

0023 Tt-97/118-2 21.01.1997 Trgovački sud u Rijeci

0024 Tt-97/578-2 26.03.1997 Trgovački sud u Rijeci

0025 Tt-97/579-2 26.03.1997 Trgovački sud u Rijeci

0026 Tt-97/580-2 26.03.1997 Trgovački sud u Rijeci

0027 Tt-97/581-2 26.03.1997 Trgovački sud u Rijeci

0028 Tt-97/1530-3 29.08.1997 Trgovački sud u Rijeci

0029 Tt-97/1832-6 23.09.1997 Trgovački sud u Rijeci

0030 Tt-97/1831-5 26.09.1997 Trgovački sud u Rijeci

0031 Tt-97/2848-4 23.12.1997 Trgovački sud u Rijeci

0032 Tt-97/4993-4 30.01.1998 Trgovački sud u Rijeci

0033 Tt-98/121-2 02.02.1998 Trgovački sud u Rijeci

0034 Tt-98/146-3 11.02.1998 Trgovački sud u Rijeci

0035 Tt-97/4993-5 23.02.1998 Trgovački sud u Rijeci

0036 Tt-98/1330-4 15.10.1998 Trgovački sud u Rijeci

0037 Tt-98/1987-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0038 Tt-98/1988-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0039 Tt-98/1989-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0040 Tt-98/1990-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0041 Tt-98/1991-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0042 Tt-98/1992-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0043 Tt-98/1993-2 02.11.1998 Trgovački sud u Rijeci

0044 Tt-98/2408-2 31.12.1998 Trgovački sud u Rijeci

0045 Tt-98/2409-2 31.12.1998 Trgovački sud u Rijeci

0046 Tt-98/2410-2 31.12.1998 Trgovački sud u Rijeci

0047 Tt-98/2411-2 31.12.1998 Trgovački sud u Rijeci

0048 Tt-98/2412-2 04.01.1999 Trgovački sud u Rijeci

0049 Tt-99/264-2 12.02.1999 Trgovački sud u Rijeci

0050 Tt-99/264-3 12.02.1999 Trgovački sud u Rijeci

0051 Tt-99/447-2 02.03.1999 Trgovački sud u Rijeci

0052 Tt-99/447-3 02.03.1999 Trgovački sud u Rijeci

0053 Tt-99/750-2 14.04.1999 Trgovački sud u Rijeci

0054 Tt-99/1372-2 24.06.1999 Trgovački sud u Rijeci

0055 Tt-99/1373-2 24.06.1999 Trgovački sud u Rijeci

0056 Tt-99/1818-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0057 Tt-99/1819-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0058 Tt-99/1820-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0059 Tt-99/1821-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0060 Tt-99/1822-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0061 Tt-99/1823-2 31.08.1999 Trgovački sud u Rijeci

0062 Tt-00/326-2 19.02.2000 Trgovački sud u Rijeci

0063 Tt-00/1443-2 17.07.2000 Trgovački sud u Rijeci

0064 Tt-00/1525-4 07.09.2000 Trgovački sud u Rijeci
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Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0065 Tt-00/1890-5 04.10.2000 Trgovački sud U Rijeci

0066 Tt-01/1123-3 20.02.2001 Trgovački sud u Rijeci

0067 Tt-01/3150-3 19.11.2001 Trgovački sud u Rijeci

0068 Tt-02/772-2 28.03.2002 Trgovački sud u Rijeci

0069 Tt-02/849-2 04.04.2002 Trgovački sud u Rijeci

0070 Tt-02/1016-3 25.04.2002 Trgovački sud u Rijeci

0071 Tt-02/2440-4 26.09.2002 Trgovački sud u Rijeci

0072 Tt-03/38-4 05.02.2003 Trgovački sud u Rijeci

0073 Tt-03/1924-2 28.07.2003 Trgovački sud u Rijeci

0074 Tt-03/1925-4 01.08.2003 Trgovački sud u Rijeci

0075 Tt-03/2388-3 12.09.2003 Trgovački sud u Rijeci

0076 Tt-03/3884-3 30.01.2004 Trgovački sud u Rijeci

0077 Tt-03/3120-11 24.03.2004 Trgovački sud u Rijeci

0078 Tt-04/2699-3 20.08.2004 Trgovački sud u Rijeci

0079 Tt-04/3108-4 06.10.2004 Trgovački sud u Rijeci

0080 Tt-05/274-2 28.01.2005 Trgovački sud u Rijeci

0081 Tt-05/1025-2 17.03.2005 Trgovački sud u Rijeci

0082 Tt-06/211-2 07.02.2006 Trgovački sud u Rijeci

0083 Tt-06/726-2 12.04.2006 Trgovački sud u Rijeci

0084 Tt-06/1529-2 08.08.2006 Trgovački sud u Rijeci

0085 Tt-06/1732-3 13.09.2006 Trgovački sud u Rijeci

0086 Tt-07/183-2 30.01.2007 Trgovački sud u Rijeci

0087 Tt-07/1140-2 11.06.2007 Trgovački sud u Rijeci

0088 Tt-07/1548-2 31.07.2007 Trgovački sud u Rijeci

0089 Tt-07/1548-3 01.08.2007 Trgovački sud u Rijeci

0090 Tt-08/823-2 28.03.2008 Trgovački sud u Rijeci

0091 Tt-08/1842-2 31.07.2008 Trgovački sud u Rijeci

0092 Tt-09/1542-2 14.07.2009 Trgovački sud u Rijeci

0093 Tt-09/2054-2 28.09.2009 Trgovački sud u Rijeci

0094 Tt-10/1267-9 23.06.2010 Trgovački sud u Rijeci

0095 Tt-10/1267-11 01.07.2010 Trgovački sud u Rijeci

0096 Tt-10/1890-2 08.09.2010 Trgovački sud u Rijeci

0097 Tt-10/1909-2 08.09.2010 Trgovački sud u Rijeci

0098 Tt-10/2618-2 26.10.2010 Trgovački sud u Rijeci

0099 Tt-10/2618-5 19.11.2010 Trgovački sud u Rijeci

0100 Tt-10/2618-6 23.11.2010 Trgovački sud u Rijeci

0101 Tt-03/1925-5 29.11.2010 Trgovački sud u Rijeci

0102 Tt-11/101-2 14.01.2011 Trgovački sud u Rijeci

0103 Tt-10/2618-8 08.02.2011 Trgovački sud u Rijeci

0104 Tt-11/659-2 08.02.2011 Trgovački sud u Rijeci

0105 Tt-11/659-7 06.04.2011 Trgovački sud u Rijeci

0106 Tt-11/2432-2 25.05.2011 Trgovački sud u Rijeci

0107 Tt-11/2664-3 13.06.2011 Trgovački sud u Rijeci

0108 Tt-12/3845-2 27.06.2012 Trgovački sud u Rijeci
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Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0109 Tt-13/417-2 23.01.2013 Trgovački sud U Rijeci

0110 Tt-13/417-4 30.01.2013 Trgovački sud u Rijeci

0111 Tt-13/842-2 08.02.2013 Trgovački sud u Rijeci

0112 Tt-13/842-4 13.02.2013 Trgovački sud u Rijeci

0113 Tt-13/842-5 14.02.2013 Trgovački sud u Rijeci

0114 Tt-13/842-6 14.02.2013 Trgovački sud u Rijeci

0115 Tt-13/842-7 14.02.2013 Trgovački sud u Rijeci

0116 Tt-13/2691-2 08.04.2013 Trgovački sud u Rijeci

0117 Tt-13/2691-3 11.04.2013 Trgovački sud u Rijeci

0118 Tt-14/178-2 10.01.2014 Trgovački sud u Rijeci

0119 Tt-14/888-5 19.02.2014 Trgovački sud u Rijeci

0120 Tt-14/1822-2 11.03.2014 Trgovački sud u Rijeci

0121 Tt-14/4072-8 12.06.2014 Trgovački sud u Rijeci

0122 Tt-14/5205-2 15.07.2014 Trgovački sud u Rijeci

0123 Tt-14/5205-3 15.07.2014 Trgovački sud u Rijeci

0124 Tt-14/5642-2 01.08.2014 Trgovački sud u Rijeci

0125 Tt-15/119-3 27.01.2015 Trgovački sud u Rijeci

0126 Tt-15/311-2 28.01.2015 Trgovački sud u Rijeci

0127 Tt-15/2196-2 03.04.2015 Trgovački sud u Rijeci

0128 Tt-15/3651-5 24.06.2015 Trgovački sud u Rijeci

0129 Tt-15/4608-2 24.07.2015 Trgovački sud u Rijeci

0130 Tt-15/4905-1 06.08.2015 Trgovački sud u Rijeci

0131 Tt-15/6869-2 01.12.2015 Trgovački sud u Rijeci

0132 Tt-15/7235-1 09.12.2015 Trgovački sud u Rijeci

0133 Tt-16/252-2 26.01.2016 Trgovački sud u Rijeci

0134 Tt-16/1048-1 23.02.2016 Trgovački sud u Rijeci

0135 Tt-16/5842-2 14.09.2016 Trgovački sud u Rijeci

0136 Tt-17/29-1 02.01.2017 Trgovački sud u Rijeci

0137 Tt-16/8492-9 13.02.2017 Trgovački sud u Rijeci

0138 Tt-17/1708-2 10.03.2017 Trgovački sud u Rijeci

0139 Tt-17/3196-2 05.05.2017 Trgovački sud u Rijeci

0140 Tt-17/5557-2 23.08.2017 Trgovački sud u Rijeci

0141 Tt-18/207 6-1 30.03.2018 Trgovački sud u Rijeci

0142 Tt-18/2347-7 26.04.2018 Trgovački sud u Rijeci

0143 Tt-18/2943-9 20.06.2018 Trgovački sud u Rijeci

0144 Tt-18/4604-2 01.08.2018 Trgovački sud u Rijeci

0145 Tt-18/5577-1 18.09.2018 Trgovački sud u Rijeci

0146 Tt-18/5628-2 26.09.2018 Trgovački sud u Rijeci

0147 Tt-18/7187-1 05.12.2018 Trgovački sud u Rijeci

0148 Tt-19/2250-1 04.04.2019 Trgovački sud u Rijeci

0149 Tt-19/4 652-4 09.09.2019 Trgovački sud u Rijeci

0150 Tt-20/73-8 06.02.2020 Trgovački sud u Rijeci

0151 Tt-20/900-1 21.02.2020 Trgovački sud u Rijeci

0152 Tt-20/949-6 10.03.2020 Trgovački sud u Rijeci
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DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

RBU Tt

Upise u glavnu

Datum

knjigu proveli su:

Naziv suda
0153 Tt-20/2043-2 02.06.2020 Trgovački sud u Rijeci
0154 Tt-20/2100-4 18.06.2020 Trgovački sud u Rijeci
0155 Tt-20/2219-4 19.06.2020 Trgovački sud u Rijeci
0156 Tt-20/2951-2 22.07.2020 Trgovački sud u Rijeci
0157 Tt-20/4010-1 09.08.2020 Trgovački sud u Rijeci
0158 Tt-22/1407-1 04.03.2022 Trgovački sud u Rijeci
0159 Tt-22/2457-5 22.04.2022 Trgovački sud u Rijeci
0160 Tt-22/3115-1 26.04.2022 Trgovački sud u Rijeci
0161 Tt-22/4 938-2 27.07.2022 Trgovački sud u Rijeci
0162 Tt-22/5745-2 30.08.2022 Trgovački sud u Rijeci
0163 Tt-23/257-6 27.01.2023 Trgovački sud u Rijeci
0164 Tt-23/914-4 22.02.2023 Trgovački sud u Rijeci
0165 Tt-23/1680-2 16.03.2023 Trgovački sud u Rijeci
0166 Tt-23/4705-2 10.08.2023 Trgovački sud u Rijeci
0167 Tt-23/6628-2 23.10.2023 Trgovački sud u Rijeci
0168 Tt-23/8432-1 18.12.2023 Trgovački sud u Rijeci
0169 Tt-23/8143-2 02.01.2024 Trgovački sud u Rijeci
0170 Tt-24/578-2 01.02.2024 Trgovački sud u Rijeci
0171 Tt-24/3541-1 26.04.2024 Trgovački sud u Rijeci
0172 Tt-24/5703-2 29.07.2024 Trgovački sud u Rijeci
0173 Tt-24/6047-2 08.08.2024 Trgovački sud u Rijeci
0174 Tt-24/6684-2 01.10.2024 Trgovački sud u Rijeci
0175 Tt-24/7224-2 02.10.2024 Trgovački sud u Rijeci
0176 Tt-25/7724-2 04.04.2025 Trgovački sud u Rijeci
eu / 30.06.2009 elektronički upis
eu / 28.09.2009 elektronički upis
eu / 30.06.2010 elektronički upis
eu / 27.08.2010 elektronički upis
eu / 30.06.2011 elektronički upis
eu / 29.06.2012 elektronički upis
eu / 19.06.2013 elektronički upis
eu / 26.06.2014 elektronički upis
eu / 28.05.2015 elektronički upis
eu / 15.04.2016 elektronički upis
eu / 29.05.2017 elektronički upis
eu / 29.03.2018 elektronički upis
eu / 18.04.2019 elektronički upis
eu / 25.06.2020 elektronički upis
eu / 31.05.2021 elektronički upis
eu / 02.06.2021 elektronički upis
eu / 29.04.2022 elektronički upis
eu / 25.04.2023 elektronički upis
eu / 23.04.2024 elektronički upis
eu / 17.04.2025 elektronički upis
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m REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U RIJECI

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

Napomena: Podaci označeni s "#" prestali su važiti!
Djelomični povijesni izvadak sadrži samo dio upisanih 
podataka, dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

Sukladno Uredbi o tarifi sudskih pristojbi {NN br. 37/2023)
Tar. br. 28. ne plaća se pristojba za izdavanje aktivnog i/ili 
povijesnog izvatka iz sudskog registra.

Ova isprava je u digitalnom obliku elektronički 
potpisana certifikatom:
CN=sudreg2,L=ZAGREB,2.5.4.97=HR72910430276,C=HR,0=MIN 
ISTARSTVO PRAVOSUĐA UPRAVE I DIGITALNE TRANSFORMACIJE

finBroj zapisa: 00syk-GAr2M-tT53L-YuUiZ-qnTBW 
Kontrolni broj: 8q20m-jCIzm-dFgh2-WvGRg 

Skenlranjem ovog QR koda možete provjeriti točnost podataka.
Isto možete učiniti i na web stranici
http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola_izvornika/ unosom gore navedenog broja 
zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
U oba slučaja sustav će prikazati izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument 
identičan prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo pravosuđa i uprave 
potvrđuje točnost isprave i stanje podataka u trenutku izrade izvatka.
Provjera točnosti podataka može se izvršiti u roku tri mjeseca od izdavanja isprave.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
MBS:

OIB:

EUID:

080027357

85941596441

HRSR.080027357

TVRTKA:

1#
28#

35

DINERS CLUB ADRIATIC financijsko posredovanje i usluge, d.d.
ERSTE CARD CLUB dioničko društvo za financijsko posredovanje i 
usluge
ERSTE CARD CLUB društvo s ograničenom odgovornošću za financijsko 
posredovanje i usluge

28# English ERSTE CARD CLUB joint stock company for financial
intermediation and Services

35 English ERSTE CARD CLUB limited liability company for
financial intermediation and Services

1# DINERS CLUB ADRIATIC, d.d.
28# ERSTE CARD CLUB d.d.
35 ERSTE CARD CLUB d.O.O

SJEDIŠTE/ADRESA:

1# Zagreb (Grad Zagreb)
Praška 5

49 Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Frana Folnegovića 6

ADRESA ELEKTRONIČKE POŠTE:
63 info@erstecardclub.hr 
75 prodaja@erstecardclub.hr

PRAVNI OBLIK:
1# dioničko društvo 

35 društvo s ograničenom odgovornošću

PRAVNI ODNOSI:
Osnivački akt:

17 Odlukom glavne skupštine društva od 06. lipnja 2005. godine 
izmijenjen je Statut i to članak 9. - odredba o temeljnom 
kapitalu, članak 16.-odredba o sastavu Uprave, članak 18.-odredba 
o zastupanju članak 19.-odredba o prokuri, članak 20.-odredba o 
sastavu Nadzornog odbora, članak 23.-odredba o 
članova Nadzornog odbora, članak 24. stavak 5. 
odredba o rasporedu dobiti u rezerve. U članku 
stavak 3.

31 Odlukom Glavne skupštine od 28.06.2011. godine izmijenjen je

izboru i imenovanju 
i članak 35.- 
21. brisan je
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

koj i

PRAVNI ODNOSI:
Osnivački akt:

Statut društva - potpuni tekst od 26.09.2008. godine u čl.2. 
se odnosi na predmet poslovanja, čl.4 st.2. koji se odnosi na 
temeljni kapital i dionice, čl.7.st.6. koji se odnosi na Glavnu 
skupštinu, čl.8.st.2., 17. i 18. koji se odnosi na Nadzorni odbor 
te čl. 9.St.6. koji se odnosi na Upravu.
Potpuni tekst Statuta od 28.06.2011. godine potvrđen od strane 
javnog bilježnika i dostavljen u Zbirku isprava.

37 Izjava o osnivanju od 27.6.2012. godine izmijenjena je odlukom 
jedinog člana društva od 31.12.2012.g., u odredbi čl. 4. st. 1. 
koja se odnosi na predmet poslovanja društva. Pročišćeni tekst 
Izjave društva od 31.12.2012.godine potvrđen od strane javnog 
bilježnika i dostavljen u zbirku isprava.

58 Izjava društva od 31.prosinca 2012.godine izmijenjena je odlukom 
jedinog člana društva od 29.siječnja 2019.godine, u odredbi čl. 4. 
St. 1. koja se odnosi na predmet poslovanja društva.
Potpuni tekst Izjave društva od 29.siječnja 2019.godine potvrđen 
od strane javnog bilježnika i dostavljen u zbirku isprava.

71 Izjava društva od 29.01.2019. godine izmijenjena je odlukom
jedinog člana društva od 28.06.2023. godine u članku 6. - odredbe 
o temeljnom kapitalu i poslovnom udjelu. Potpuni tekst Izjave 
društva od 28.06.2023. godine dostavljen sudu u zbirku isprava.

74 Odlukom jedinog člana društva od 22.10.2024. godine izmijenjena je 
Izjava o osnivanju od 28.06.2023. godine u članku 4. - odredbe o 
predmetu poslovanja.
Potpuni tekst Izjave društva od 22.10.2024. godine dostavljen je u 
zbirku isprava.

Statut: 
1

12

14

Statut Društva usvojen je 03. prosinca 1992. godine usklađen sa 
Zakonom o trgovačkim društvima na glavnoj Skupštini 01. prosinca 
1995. godine.
Temeljem Odluke Glavne skupštine od 29.svibnja 1998.godine 
izmijenjen je članak 22. Statuta - odredba o trajanju mandata 
članova Nadzornog odbora.
Temeljem Odluke Glavne skupštine od 4.lipnja 1999.godine 
izmijenjen je članak 18. Statuta - odredba o zastupanju društva, 
te je u pročišćenom tekstu dostavljen u zbirku isprava.
Temeljem odluke Izvanredne glavne Skupštine od 30.10.2002. godine 
izmijenjen je pročišćeni tekst Statuta Društva od 29.05.1998. 
godine - u članku 5. - odredba o djelatnosti Društva, te se 
pročišćeni tekst Statuta od 30.10.2002. godine dostavlja u zbirku 
isprava.
Temeljem odluke Izvanredne glavne skupštine od 12.12.2003. godine 
izmijenjen je pročišćeni tekst Statuta društva od 30.10.2002. 
godine u čl. 16. st. 1. - odredba o broju članova uprave, u čl. 
17. St. 3. - odredba o vođenju poslova društva, u čl. 18. - 
odredba o zastupanju uprave, te se pročišćeni tekst Statuta od 
12.12.2003. godine dostavlja u zbirku isprava.
Temeljem odluke Redovite godišnje glavne Skupštine od 25.05.2004. 
godine izmijenjen je pročišćeni tekst Statuta društva od
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI:
Statut:

12.12.2003. godine - u članku 8. st. 1.-odredba o temeljnom 
kapitalu i u članku 9. st.l. - odredba o dionicama, te se 
pročišćeni tekst Statuta od 25.05.2004. godine dostavlja u zbirku 
isprava.

21 Odlukom glavne skupštine društva od 06. travnja 2006. godine
izmijenjen je Statut i to članak 8. st. 1. - odredba o temeljnom 
kapitalu,čl. 9. st. 1. - odredba o broju i rodu dionica, čl. 13. - 
odredba o prijenosu i opterećenju dionica, čl. 16. - odredba o 
stastavu uprave, čl. 18. - odredba o ovlastima u zastupanju 
uprave, čl. 24. - odredba o ovlastima Nadzornog odbora i čl. 28. - 
odredba o sudjelovanju na Glavnoj skupštini. U članku 12. brisani 
su stavci 2. i 3.

24 Temeljem odluke Izvanredne glavne Skupštine društva od
09.07.2007.g. pročišćeni tekst Statuta društva od 10. travnja 
2006.g. izmijenjen u cijelosti, naročito u odredbi o temeljnom 
kapitalu i dionicama - članak 9. te u odredbi o upravi društva - 
članak 18. Pročišćeni tekst Statuta Društva od 10. travnja 2006.g. 
stavljen izvan snage. Skupština društva usvojila novi, pročišćeni 
tekst Statuta dana 09.07.2007., koji se dostavlja u zbirku 
isprava.

26 Odlukom Glavne Skupštine društva od 28.12.2007. izmijenjen je 
članak 8. st. 2. Statuta - o nadzornom odboru.

28 Odlukom Glavne Skupštine od 26. rujna 2008. godine izmijenjen je 
članak 1. Statuta društva o tvrtki društva i članak 2. o predmetu 
poslovanja društva.
Pročišćeni tekst Statuta potvrđen od javnog bilježnika i 
dostavljen u Zbirku isprava.

33 Odlukom Glavne skupštine od 06.02.2012. godine izmijenjen Statut 
Društva - potpuni tekst od 28.06.2011., i to u čl. 3. koji se 
odnosi na predmet poslovanja Društva i u čl. 8. st. 2. koji se 
odnosi na broj članova Nadzornog odbora Društva.
Potpuni tekst Statuta Društva od 06.02.2012. godine potvrđen od 
strane javnog bilježnika i dostavljen u Zbirku isprava.

35 Statut dioničkog društva zamijenjen je Izjavom o osnvianju društva 
s ograničenom odgovornošću od 27.lipnja 2012.god. koja se 
dostavlja u zbirku isprava.

Promjene temeljnog kapitala:
14 Odlukom Redovite godišnje glavne Skupštine od 25.05.2004. godine 

temeljeni kapital društva smanjuje se sa iznosa od 13.014.400,00 
kuna za iznos od 2.063.400,00 kuna na iznos od 10.951.000,00 kuna. 
Smanjenje temeljnog kapitala provodi se na način da se vrši 
povlačenjem 20.634 vlastitih dionica, na koji način se temeljni 
kapital smanjuje se 2.063.400,00 kuna.

21 Odlukom glavne skupštine od 06. travnja 2006. godine temeljeni 
kapital društva u iznosu od 10.951.000,00 kuna, smanjuje se za 
iznos od 1.987.400,00 kuna, na iznos od 8.963.600,00 kuna. 
Smanjenje kapitala provodi se na način da se povlače 19.874 
redovne dionice koje glase na ime svaka nominalnog iznosa od 
100,00 kuna i ukupnog nominalnog iznosa od 1.987.400,00 kuna.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PRAVNI ODNOSI:
Promjene temeljnog kapitala:

Uprava društva je provela smanjenje temeljnog kapitala.
71 Odlukom jedinog člana društva od 28.06.2023. godine usklađen je 

temeljni kapital društva sa eurima.

Statusne promjene: podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem
73 Odlukom Skupštine društva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA d.d.. Rijeka 

(Grad Rijeka), Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320 
od 28.08.2024. godine i skupštine društva ERSTE CARD CLUB društvo 
s ograničenom odgovornošću za financijsko posredovanje i usluge, 
Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Frana Folnegovića 6, MBS: 080027357, 
OIB: 85941596441 od 28.08.2024. godine odobren je Ugovor o podjeli 
odvajanjem s preuzimanjem temeljem kojeg društvo preuzimatelj 
preuzima dio imovine društva koje se dijeli.
Odluke o odobrenju Ugovora o podjeli odvajanjem s preuzimanjem 
nisu pobijane.

Ostale odluke:
35 Odlulkom Glavne skupštine od 27.lipnja 2012.godine dioničko

društvo je preoblikovano u društvo s ograničenom odgovornošću.

ZABILJEŽBE:

Redni broj zabilježbe: 1
40 - Ministarstvo financija dana 25. studenoga 2013.g. pod brojem

Klasa: UP/I-450-05/13-01/59, Ur.broj: 513-06-03-13-1 donosi 
slijedeće rješenje:
I. Trgovačkom društvu ERSTE CARD CLUB d.o.o. za sjedištem u 
Zagrebu, Praška 5, OIB: 85941596441, prestaje važiti odobrenje za 
pružanje usluga potrošačkog kreditiranja iz članka 21. Zakona, 
izdano rješenjem Klasa: UP/I-450-05/10-01/8, Ur. broj: 513-11/10-6 
od 24. studenoga 2010.g.

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-95/8872-2 08.01.1996 Trgovački sud U Zagrebu

0002 Tt-95/8872-3 12.01.1996 Trgovački sud u Zagrebu

0003 Tt-96/1325-3 15.07.1997 Trgovački sud u Zagrebu

0004 Tt-99/2681-2 30.07.1999 Trgovački sud u Zagrebu

0005 Tt-99/3772-2 02.08.1999 Trgovački sud u Zagrebu

0006 Tt-00/4101-4 05.03.2001 Trgovački sud u Zagrebu

0007 Tt-01/5809-4 29.11.2001 Trgovački sud u Zagrebu

0008 Tt-02/8914-4 27.01.2003 Trgovački sud u Zagrebu

0009 Tt-02/9276-4 04.03.2003 Trgovački sud u Zagrebu

0010 Tt-03/9653-2 11.11.2003 Trgovački sud u Zagrebu

0011 Tt-03/10216-4 22.12.2003 Trgovački sud u Zagrebu
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REPUBLIPCA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0012 Tt-03/11692-4 09.02.2004 Trgovački sud U Zagrebu

0013 Tt-04/1730-4 19.03.2004 Trgovački sud u Zagrebu

0014 Tt-04/8073-4 15.10.2004 Trgovački sud u Zagrebu

0015 Tt-04/8073-6 21.10.2004 Trgovački sud u Zagrebu

0016 Tt-05/3940-4 16.05.2005 Trgovački sud u Zagrebu

0017 Tt-05/5537-2 10.06.2005 Trgovački sud u Zagrebu

0018 Tt-05/5658-2 20.06.2005 Trgovački sud u Zagrebu

0019 Tt-05/6244-2 30.06.2005 Trgovački sud u Zagrebu

0020 Tt-06/107-4 23.01.2006 Trgovački sud u Zagrebu

0021 Tt-06/4693-2 09.05.2006 Trgovački sud u Zagrebu

0022 Tt-06/6108-2 14.06.2006 Trgovački sud u Zagrebu

0023 Tt-07/3957-2 12.04.2007 Trgovački sud u Zagrebu

0024 Tt-07/8698-2 27.07.2007 Trgovački sud u Zagrebu

0025 Tt-07/8997-4 19.09.2007 Trgovački sud u Zagrebu

0026 Tt-08/1743-5 26.02.2008 Trgovački sud u Zagrebu

0027 Tt-08/4547-3 16.04.2008 Trgovački sud u Zagrebu

0028 Tt-08/12254-2 15.10.2008 Trgovački sud u Zagrebu

0029 Tt-09/1350-4 25.02.2009 Trgovački sud u Zagrebu

0030 Tt-10/6343-2 01.06.2010 Trgovački sud u Zagrebu

0031 Tt-11/10075-2 02.08.2011 Trgovački sud u Zagrebu

0032 Tt-11/11508-2 06.09.2011 Trgovački sud u Zagrebu

0033 Tt-12/2331-2 15.02.2012 Trgovački sud u Zagrebu

0034 Tt-12/2534-2 21.02.2012 Trgovački sud u Zagrebu

0035 Tt-12/11617-2 13.07.2012 Trgovački sud u Zagrebu

0036 Tt-12/16133-2 17.10.2012 Trgovački sud u Zagrebu

0037 Tt-13/761-2 16.01.2013 Trgovački sud u Zagrebu

0038 Tt-13/8991-4 20.05.2013 Trgovački sud u Zagrebu

0039 Tt-13/24894-2 08.11.2013 Trgovački sud u Zagrebu

0040 Tt-14/2363-2 05.02.2014 Trgovački sud u Zagrebu

0041 Tt-14/25238-2 18.11.2014 Trgovački sud u Zagrebu

0042 Tt-15/74 94-2 17.04.2015 Trgovački sud u Zagrebu

0043 Tt-15/16466-1 08.06.2015 Trgovački sud u Zagrebu

0044 Tt-15/20842-2 12.08.2015 Trgovački sud u Zagrebu

0045 Tt-16/4166-2 12.02.2016 Trgovački sud u Zagrebu

0046 Tt-16/16574-2 02.06.2016 Trgovački sud u Zagrebu

0047 Tt-16/22682-2 11.07.2016 Trgovački sud u Zagrebu

0048 Tt-17/12479-1 17.03.2017 Trgovački sud u Zagrebu

0049 Tt-17/22264-2 01.06.2017 Trgovački sud u Zagrebu

0050 Tt-17/34889-1 13.09.2017 Trgovački sud u Zagrebu

0051 Tt-17/43086-2 15.11.2017 Trgovački sud u Zagrebu

0052 Tt-17/43086-4 30.11.2017 Trgovački sud u Zagrebu

0053 Tt-18/7558-2 26.03.2018 Trgovački sud u Zagrebu

0054 Tt-18/13674-1 03.04.2018 Trgovački sud u Zagrebu

0055 Tt-18/36909-2 23.10.2018 Trgovački sud u Zagrebu
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

RBU Tt

Upise u glavnu

Datum

knjigu proveli su:

Naziv suda
0056 Tt-18/40665-1 05.11.2018 Trgovački sud u Zagrebu
0057 Tt-18/41409-1 08.11.2018 Trgovački sud u Zagrebu
0058 Tt-19/4 681-2 05.02.2019 Trgovački sud u Zagrebu
0059 Tt-19/36873-2 12.11.2019 Trgovački sud u Zagrebu
0060 Tt-19/36873-4 20.11.2019 Trgovački sud u Zagrebu
0061 Tt-20/1833-4 07.02.2020 Trgovački sud u Zagrebu
0062 Tt-20/9035-2 23.04.2020 Trgovački sud u Zagrebu
0063 Tt-20/15428-2 13.07.2020 Trgovački sud u Zagrebu
0064 Tt-20/49959-2 24.12.2020 Trgovački sud u Zagrebu
0065 Tt-21/49011-1 29.10.2021 Trgovački sud u Zagrebu
0066 Tt-21/52196-2 30.11.2021 Trgovački sud u Zagrebu
0067 Tt-22/961-2 17.01.2022 Trgovački sud u Zagrebu
0068 Tt-22/33397-2 22.08.2022 Trgovački sud u Zagrebu
0069 Tt-22/48425-4 02.12.2022 Trgovački sud u Zagrebu
0070 Tt-23/655-2 17.01.2023 Trgovački sud u Zagrebu
0071 Tt-23/30700-2 19.09.2023 Trgovački sud u Zagrebu
0072 Tt-24/11348-3 17.06.2024 Trgovački sud u Zagrebu
0073 Tt-24/33826-2 01.10.2024 Trgovački sud u Zagrebu
0074 Tt-24/41700-2 19.11.2024 Trgovački sud u Zagrebu
0075 Tt-25/3643-2 12.02.2025 Trgovački sud u Zagrebu
eu / 30.06.2009 elektronički upis
eu / 30.06.2010 elektronički upis
eu / 30.06.2011 elektronički upis
eu / 14.06.2012 elektronički upis
eu / 12.06.2013 elektronički upis
eu / 17.06.2014 elektronički upis
eu / 03.06.2015 elektronički upis
eu / 09.06.2016 elektronički upis
eu / 30.06.2017 elektronički upis
eu / 26.06.2018 elektronički upis
eu / 17.06.2019 elektronički upis
eu / 12.05.2020 elektronički upis
eu / 28.04.2021 elektronički upis
eu / 27.04.2022 elektronički upis
eu / 24.04.2023 elektronički upis
eu / 18.04.2024 elektronički upis
eu / 28.04.2025 elektronički upis

Napomena: Podaci označeni s "#" prestali su važiti!
Djelomični povijesni izvadak sadrži samo dio upisanih 
podataka, dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU

Elektronički zapis 
Datum: 29.05.2025

DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

Sukladno Uredbi o tarifi sudskih pristojbi (NN br. 37/2023)
Tar. br. 28. ne plaća se pristojba za izdavanje aktivnog i/ili 
povijesnog izvatka iz sudskog registra.

Ova isprava je u digitalnom obliku elektronički 
potpisana certifikatom:
CN=sudreg2,L=ZAGREB,2.5.4.97=HR72910430276, C=HR,0=MIN 
ISTARSTVO PRAVOSUĐA UPRAVE I DIGITALNE TRANSFORMACIJE

Bro^ zapisa: 00CE4-O81Ev-iljpO-qF4Ty-axwQB 
Kontrolni broj: G31nB-9jUFz-TeR4Q-nxZVj

Skeniranjera ovog QR koda možete provjeriti točnost podataka.
Isto možete učiniti i na web stranici
http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola_izvornika/ unosom gore navedenog broja 
zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
U oba slučaja sustav će prikazati izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument 
identičan prikazanom izvorniku u digitalnom obliku. Ministarstvo pravosuđa i uprave 
potvrđuje točnost isprave i stanje podataka u trenutku izrade izvatka.
Provjera točnosti podataka može se izvršiti u roku tri mjeseca od Izdavanja isprave.
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